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Indledning

GeoLink®-praecisionssprgjtesystemet styrer
automatisk sprgjtedoseringen og sprgjteomradet.
Systemet overvager ogsa det sprgjtede omrade,
karetgjshastigheden og det samlede rumindhold af det
sprgjtede materiale. Du indstiller malrumindholdet pr.
enhedsomrade, der skal sprgjtes, og sprgjtesystemet
opretholder automatisk stremmen inden for det
korrekte interval for kgretgjshastigheden og viser
kontinuerligt det faktiske rumindhold af materiale pr.
sprgjtet omrade.

Laes denne vejledning omhyggeligt, sa du kan leere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Besgg www.Toro.com for at fa materialer om
produktsikkerhed og oplaering i betjening, oplysninger
om tilbehar, hjeelp til at finde en forhandler eller for
at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele

eller yderligere oplysninger, bedes du kontakte en
autoriseret serviceforhandler eller Toros kundeservice
samt have produktets model- og serienummer parat.
Skriv numrene, hvor der er gjort plads til det.

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning advarer dig om mulige
farer og giver dig seerlige sikkerhedsoplysninger ved
hjeelp af advarselssymbolet (Figur 1), der angiver en
fare, som kan forarsage alvorlig personskade eller
dad, hvis du ikke fglger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 1

9000502

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger 2 ord til

at fremhaeve oplysninger. Vigtigt henleder
opmeerksomheden pa saerlige mekaniske oplysninger,
og Bemaerk angiver generel information, som det er
veerd at laegge seerligt meerke til.
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Sikkerhed

Laes og forsta indholdet i denne betjeningsvejled-
ning, for konsolcomputeren betjenes.

Opbevar disse anvisninger sammen med
betjeningsvejledningen til pleenesprajten.

Det er meget vigtigt, at alle, der betjener udstyret,
har gjeblikkelig adgang til instruktionerne pa alle
tidspunkter.

Lees disse instruktioner og instruktionerne

i betjeningsvejledningen til pleenesprgijten
omhyggeligt. Leer betjeningsanordningerne og
udstyrets korrekte brug at kende.

Lad aldrig barn eller andre personer,
der ikke kender denne vejledning, bruge
betjeningsanordningerne.

Sprejt aldrig, nar der er mennesker, isaer barn,
eller husdyr i naerheden.

Kemikalier kan kveeste personer, dyr, planter,
jord eller anden ejendom. Sadan undgas
personkveestelse og skade pa miljget:

— Brug de rigtige kemikalier til opgaven.

— Folg producentens instruktioner pa maerkaten
pa beholderen med det kemiske middel.
Anvend, og handter kemikalier som anbefalet.

— Handter, og anvend kemikalierne med
forsigtighed.

— Beer alt ngdvendigt beskyttelsesudstyr.
— Handter kemikalier pa et godt ventileret sted.
— Ryg aldrig under handtering af kemikalier.

— Bortskaf ubrugte kemikalier og beholdere pa
en korrekt made.

Husk, at operatgren eller brugeren er ansvarlig
for ulykker eller farer, der matte ramme andre
mennesker eller deres ejendom.




Opsatning

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal Anvendelse
USB-lagerenhed (indeholder en digital kopi af 1 Opseaetning og brug af X25 GeoLink-praecisionssprajte-
-betjeningsvejledningen) systemet.

Produktoversigt

Figur 2
X25-kontrolkonsol

9204995

Figur 6

9204997

Figur 3

9205645

Figur 7

204596 Turbogennemstrgmningsmaler
g

9205646

Figur 8
Tryktransducer

9305479

Figur 5
Modemantenne

9305478




Betjeningsanordninger

For du starter motoren og tager sprgjten i brug, er det vigtigt, at du bliver fortrolig med alle sprgjtens

betjeningsanordninger.

Flydende menubjaelke

1. SLUK-ikon
2. HJAELP-ikon

3. Ikon for USB-UDSKUBNING (vises, nar en USB-lagerenhed
seettes i X25-kontrolkonsollen)

4. SKARMBILLEDE-ikon
5. lkon for HANDTERING AF GLOBALE STARTSKARME

9203292

6. STARTSKZRM-ikon
7. SKAERMLYSSTYRKE-ikon (reducer lysstyrke)

8. SKARMLYSSTYRKE-ikon (@g lysstyrke)

9. LYSSTYRKETILSTAND-ikon (auto, dagtilstand og nattilstand)

Brug af den flydende menubjaelke

Adgang til den flydende menubjzelke

Tryk pa skeermen pa kontrolkonsollen, og stryg opad
fra bunden for at vise den sveevende menulinje (Figur
10).

9203365

Figur 10

Sluk-ikon

Brug SLUK-IKONET for at slukke GeoLink-systemet
(Figur 9).

Bemark: Ved normal drift teendes
X25-sprgjtesystemet (ON), nar neglekontakten

er i RUN-position (kar). X25-sprgjtesystemet slukker
(OFF), nér ngglekontakten er i SHUT OFF-position
(sluk).

Hjeelpeikon

Tryk pa HJELP-ikonet pa den flydende menubjeelke
for at fa vist individuelle hjeelpeikoner, der beskriver
betjeningsanordningerne pa den aktuelle skaerm
(Figur 9). Tryk pa de individuelle hjeelpeikoner

for at se den beskrivende tekst for de enkelte
betjeningsanordninger (Figur 11). Tryk pa
HJ/ZLP-IKONET pa den flydende menubjeelke igen for at
fierne de individuelle hjeelpeikoner.




1 2
Figur 11

9203343

1. Individuelt hjaelpeikon 2. Beskrivende tekst

lkon for USB-udskubning

Tryk pa ikonet for USB-UDSKUBNING, fgr du tager en
USB-enhed ud af X25-kontrolkonsollen (Figur 9).
Ikonet for USB-UDSKUBNING vises kun pa den flydende
menubjaelke, nar der sidder en USB-lagerenhed i
USB-porten.

Bemaerk: USB-porten (ikke vist) er placeret pa
kontrolkonsollens bagside.

Skaermbillede-ikon

Tryk pa skZ£RMBILLEDE-ikonet for at kopiere det
aktuelle skaermbillede til USB-lagerenheden.

lkon for handtering af globale startskaerme

Tryk pa ikonet for HANDTERING AF GLOBALE
STARTSKARME for at gemme driftsskeermens layout.
Brug handtering af globale startskeerme for at rydde
op pa driftsskeermen eller for hurtigt at vende tilbage
og fa vist de gnskede oplysninger pa driftsskeermen.
Vis eller skjul de gnskede visninger pa driftsskaermen,
og tryk pa GEM STARTSKARM-ikonet for at gemme
layoutet.

lkoner for skaermlysstyrke
Brug ikonerne for SKERMLYSSTYRKE (Figur 9) til at
justere skaermens lysstyrke pa kontrolkonsollen:

* Tryk pa ikonet (-) for skaermlysstyrke for at
reducere lysstyrken pa displayet.

* Tryk pa ikonet (+) for skaermlysstyrke for at @ge
lysstyrken pa displayet.

* Tryk pa ikonet for lysstyrketilstand for at veelge en
af felgende:

— Auto (bruger lyssensoren i kontrolkonsollen til
at justere skaermens lysstyrke)

— Dagtilstand (forudindstil skeermens lysstyrke til
maskindrift med steerkt omgivende lys)

— Nattilstand (forudindstil skeermens lysstyrke for
maskindrift med deempet omgivende lys)

Taend/sluk-knap

Vigtigt: Systemet taender (ON), nar du starter
maskinen. Teend/sluk-knappen er ikke ngdvendig
for at starte systemet.

* Under normal drift TENDES X25-sprgjtesystemet
ved at seette taendingskontakten i positionen RUN
(kar).

Bemaerk: Nar det er ngdvendigt, kan du
TANDE X25-sprgjtesystemet ved at trykke pa
teend/sluk-knappen bag pa kontrolkonsollen (Figur
12).

*  SLUK X25-sprgjtesystemet ved at seette
teendingskontakten i positionen SHUT OFF (sluk).

Bemaerk: | ngdstilfeelde kan du trykke pa
teend/sluk-knappen bag pa kontrolkonsollen (Figur
12) for at afbryde X25-sprgjtesystemet.

Bemaerk: Nar konsollen slukkes korrekt, pavirker det
ikke data, der er gemt i ECU-hukommelsen.

9203113

Figur 12

1. Teend/sluk-knap — grgn

Annuller- og bekrzeft-ikoner

Tryk pa annuller-ikonet for at annullere en handling
eller bekreeft-ikonet for indtastning eller valg. Du skal
veelge et af disse ikoner for at ga videre fra skeerme,
de vises pa (Figur 13).




9030695
9030695

Figur 13

Redskabsfarveindikatorer

Disse indikatorer viser kgretgjets og dets redskabs
placering og retning.

Redskabsfarven angiver statussen for
produktanvendelsen, som fglger (Figur 14):

Rad — bomsektionen er slukket.

Bla — bomsektionen er blokeret (taendt uden
stremning, typisk som falge af lav hastighed eller
lavt tryk).

Gul — bomsektionen er teendt uden stremning med
overlaeg (typisk som fglge af, at en automatisk
sektionsstyring standser strgmmen).

Grgn — bomsektionen er teendt og har stramning.

9031203

9031203

Figur 14

Specifikationer

Det er vigtigt, at brugeren forstar felgende akronymer:

WAAS (Wide Area Augmentation System) —
Dette positionskorrigerende system er udviklet af
Federal Aviation Administration i USA som en
hjeelp til luftnavigering gennem en forbedring af
GPS-signalers ngjagtighed og tilgeengelighed.
RTK (Real Time Kinematic) — RTK-netvaerk —

en gruppe landbaserede stationer, der sender

positionsdata til en server via internettet.
GPS-styrede maskiner, der er udstyret

med RTK-korrektion, udveksler data med
serveren, sa der sendes positionsoplysninger
og modtages korrektionsoplysninger via
mobile dataudvekslinger. Serveren bruger
positionsdata fra basisstationen til at beregne
positionskorrigerende data og sender dem til
karetgjer via mobilmodemmet. Den korrigerede
GPS-position giver en placeringspraecision pa 1 til
2 cm i realtid.

GLONASS (Global Navigation Satellite
System (russisk GNSS)) — Dette system
lader GPS-modtageren bruge det russiske
satellitnavigeringssystem ud over GPS.



Betjening

Computeren i den automatiske sektionsstyreenhed
(ASC) styrer sprgjtedoseringen for forskellige

karetgjshastigheder. Du indstiller malrumindholdet pr.

enhedsomrade, der skal sprgjtes, og ASC-enheden
opretholder automatisk stremmen inden for det
korrekte interval for kgretgjshastigheden og viser
kontinuerligt det faktiske rumindhold af materiale pr.
sprgjtet omrade. X25-kontrolkonsollen overvager
ogsa det sprgjtede omrade, karetgjshastigheden og
det samlede rumindhold af det sprgjtede materiale.

Bemaerk: Sgrg for, at sprgjten er kalibreret korrekt,
far spragjtningen startes.

Bemaerk: Sgrg for, at InfoCenter er indstillet til
Geolink, far displayet bruges til at sprajte.

Start af X25-kommando-
konsollen

1. Serg for, at GeoLink-komponenterne og
finishsaettet er installeret.

2. Start maskinen, og vent nogle sekunder, indtil
kommandokonsollen starter.

Bemaerk: Husk fglgende om at starte og
slukke kommandokonsollen:

* Sluk for maskinen for at SLUKKE
kommandokonsollen og X25-
sprgjtesystemet.

* Data, der er gemt pa computeren, pavirkes
ikke af, at kommandokonsollen slukkes.

Brug af touchskaermen

Du far adganag til, tilfgjer eller sendrer
sprajteoplysninger pa X25-kontrolkonsollen

ved at bergre skaermen og arbejde med de enkelte
ikoner.

* Tryk pa et ikon pa skaermen for at se, hvad der
vises pa skeermen.

* Yderligere indstillinger vises, nar du trykker pa
visse ikoner.

* Veelg indstillinger efter behov.
* Bekraeft det nye display (Figur 13).

Valg af sprog og accept af
licensaftalen

Skaermen efter velkomstbilledet viser det valgte sprog
samt slutbrugerlicensaftalen (EULA).

1. Tryk om ngdvendigt pa sprogikonet for at vaelge
et andet sprog pa X25-displayet (Figur 15).

Bemaerk: Nar sproget indstilles pa
EULA-skeermen, aendres sprogindstillingen i
hele X25-brugerfladen. Du kan ogsa skifte sprog
under brugerindstillingerne.

9203216

Figur 15

1. Sprogikon 3. Ja-ikon
2. Rullepanel




2. | dialogboksen til sprogvalg skal du ga til dit
foretrukne sprog, veelge det pa listen og trykke
pa JA-ikonet (Figur 16).

X25-kontrolkonsollen starter pa det valgte sprog.

9203217

Figur 16

1. Valgt sprog 2. Bekreeft-ikon

3. Lees slutbrugerlicensaftalen (EULA) (Figur 15).

Brug rullepanelet til at ga til bunden af skaermen.
JA-ikonet skifter til grant (Figur 15).

4. Tryk pa Ja-ikonet for at ga til startskaermen
(Figur 15).

Brug af hovedkontakten pa
X25-kontrolkonsollen

9203807

Figur 17

2. Hvidt HOVEDKONTAKT-ikon
(standby)

1. Greont HOVEDKONTAKT-ikon
(system Klar,
sprojtestyreenheden
aktiveret)

HOVEDKONTAKT-ikonet angiver, om systemet er klar
(Figur 17), med fglgende farver:

* Grgnt — angiver, at systemet er klar, og at
sprgjtestyreenheden er teendt og fungerer.

* Hvidt — sprgjtestyreenheden er pa standby.

* Radt — angiver, at systemet ikke er Klar,
sprojtestyreenheden er slukket og kan ikke
benyttes.

Nar HOVEDKONTAKT-ikonet er radt, skal du trykke pa
ikonet for at fa vist hovedkontaktens dialogboks med
status, der viser antallet af aktive alarmer (Figur 18).

Master Switch Status

mm GPS Received
Job Loaded
= Console Ready
mm |mplement Loaded
mm Vehicle Loaded
s BaseECU Ready
mm |mplement Calibrated

1/0.000|/ 0.00

° - 0.00

9205202

Figur 18

Du kan trykke pa bekreeft-ikonet (Figur 18) nar som
helst for at vende tilbage til hovedskaermen og udfere
de ngdvendige korrigerende handlinger.

Brug af hovedkontakten
Multi Pro 1750-planesprgjte

HOVEDKONTAKT-ikonet pa startskaermen angiver, om
sprgjtesystemet er taendt eller slukket (Figur 17).

Brug af hovedkontakten
Multi Pro 5800-plaenesprojte

HOVEDKONTAKT-ikonet pa startskaermen teender og
slukker sprgjtesystemet (Figur 17). Denne kontakt
virker ikke, hvis hovedsektionskontakten eller venstre,
midterste og hgjre sektionskontakt pa maskinen er i
positionen FRA. Se betjeningsvejledningen for at fa
oplysninger om hovedsektionskontakten og de tre
sektionskontakter.

* Tryk pa HOVEDKONTAKT-ikonet for at kare
sprojtesystemet (ikonet bliver grant).

* Tryk pa HOVEDKONTAKT-ikonet for at lukke for
sprajtesystemet (ikonet bliver hvidt).




Oplysninger, Haster, Forsigtig og advarselsmeddelelser

Meddelelsestabel

@ Information

Saction valva yzlzncad

Please turn the first section OFF to
begin.

Sections will be turned off in
sequence.

Adjust the valve flowrate for the
displayed section as required.

Informationsmeddelelser oplyser dig om status for en
proces.

End Of Row: 197"

Haster-meddelelser forteeller dig, at du skal handle.

1 2 3
A C tion! \ \
¢ AGI-4 firmware version is outdated. .
Please upgrade AGI-4 firmware.
1. LINK TIL 2. Luk-ikon 3. AFBRYD
INDSTILLINGER-ikon ALARMLYD-ikon
=2 Fiedse upyrdaue Aul-4 lrmwdre.

= FIRMWARE UPGRADE
% Click to Upgrade

= LOAD OAF FILE
UsB

~// & - IT=

Features Alarms Flag Points Utilities

1

1. Ikon, der er knyttet til indstillingsmenuskaermen

Forsigtig-meddelelser forteeller dig, at du skal udfere
en korrigerende handling, inden du betjener maskinen.
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Meddelelsestabel (cont'd.)

1 2
]
i N |

No GPS

A Drag Up To View Other Alarms A

| A\ AGI-4 firmware version is outdated. Please upgrade AGI-4 firmware.
o GPS

A Hide Details &

A\ AGI-4 firmware version is outdated. Please upgrade AGI-4 firmware.
{\ No GPs

1. Oplysninger om
korrigerende handling

2. Oplysninger-ikon
(stryg ned) ninger

3. Meddelelsesoplys-

‘YJ nNU ara

A Drag Up To View Other Alarms A

Fallback

SkyBridge™

Reverse Station

S

General Implement Sprayer

1

1. Knyttet til indstillingsmenuskaermen

Advarselsmeddelelser forteeller dig, at du skal udfere
en korrigerende handling, inden du betjener maskinen.
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Valg af korrekte
maleenheder

Folgende indstillinger er tilgeengelige: metriske,
imperial (UK) og imperial (USA). Der er
imperialindstillinger for USA og Storbritannien (UK),
fordi gallons og fluid ounces har forskellige mal i hhv.
USA og Storbritannien.

1. Tryk pa OPSATNINGS-ikonet pa hovedskaermen
(Figur 19).

\i 0.000| £ 05:50
0.0
Y175

(el

9204035

Figur 19

1. OPSAETNING-ikon

2. Tryk pa ikonet BRUGER (Figur 20).
1

Regional Units

UNITS
Imperial(Us)

LATITUDE/LONGITUDE FORMAT
Standard

VOLUME UNITS (DRY)
L/ Gallons

CAPACITY UNITS (LIQUID)
L% Gallons
.. VOLUME UNITS (LIQUID)
L% Gallons

APPLICATION RATE UNITS
E (LIQuID)

gal/kft

@ APPLICATION RATE INCREMENT
TYI

PRESSURE UNITS
Default (psi)

SHORT DISTANCE UNITS
Default (Inches)

. AREA UNITS
ac

A Fixed Rate

9203793

Figur 20

-

Enhedskategorier 3.
Ikonet OMRADE 4.

lkonet BRUGER

N

lkonet ENHEDER

3. Tryk pa ikonet OMRADE (Figur 20).
4. Tryk pa ikonet ENHEDER (Figur 20).

5. Veelg de korrekte enheder samt dosering efter
behov, og tryk pa bekreeft-ikonet (Figur 21).

9204046

Figur 21

1. Aktuel maleenhed 2. Liste over maleenheder-

ikoner

Administration af jobdata

Jobmenuen veelger specifikke joboplysninger, der er
tilknyttet det valgte omrade, og saetter dem op. Brug
denne menu til at gemme oplysninger samt registrere
og indberette aktivitet.

Specifikation af USB-lagerenhed
« USB 3.0

* 8 GB eller starre

* Linux-kompatibel

Brug af en USB-lagerenhed

1. Fjern heetten til USB-porten, der er placeret
under taend/sluk-knappen (Figur 22).
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9212841

Figur 22

Heette 3. USB-lagerenhed
USB-stik

Seet en USB-lagerenhed i USB-stikket (Figur
22).

Gem oplysninger pa lagerenheden.

| bunden af kontrolkonsolskaermen skal du

stryge opad for at fa adgang til den svaevende
menulinje (Figur 23).

Eject USB
The USB device is safe to remove now.

9203571

Figur 23

1. lkon for USB-udskubning 2. Bekraeft-ikon
(dialogboksen for
USB-udskubning)

5. Tryk pa ikonet for USB-udskubning (Figur 23).

6. | dialogboksen for USB-udskubning skal
du trykke pa bekraeft-ikonet og fierne
USB-lagerenheden fra kontrolkonsollen (Figur
23).

Registrering af joboplysninger
1. Sarg for, at du har valgt det aktive job.
2. Tryk pa jobikonet (Figur 24).
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N

N

1 Oplysningstyper
Vejr Afgrede Produkt
Vindhastighed Afgredenavn Produktnavn
Vindretning Afgredesort Sats (dosering)
s Temperatur Veaekststadie Enheder
F— Fugtighed Jordtype
B Himmelforhold Jordbundsforhold
ni— ; Anvendelsesme-
= | tode

HUMIDITY
100.00%

SKY CONDITIONS
CLEAR

w Crop N

CROP NAME

CROP VARIETY

™

Registrering af jobnoter

Brug noteomradet til at registrere oplysninger om hver
opgave.

1. Abn ikonet for joboplysninger (Figur 26).

9203550

Figur 24

Ikon for jobmenu 3. Liste over oplysninger, der
skal eendres
Ikon for registrering af

joboplysninger

1.

Tryk pé ikonet for registrering af joboplysninger
(Figur 24).

Tryk pa ikonerne for de typer joboplysninger,
som du vil inkludere i jobbet, indtast de specifikke
oplysninger, og tryk pa bekreeft-ikonet. Se
tabellen med oplysningstyper.

Bemeaerk: Du kan tilfgje en registrering af flere
produkter til jobbet ved at trykke pa ikonet TILF@J
NYT PRODUKT.

9203865

Figur 26

N

Jobnoteikon 2. lkon for joboplysninger

N

Add a new product

Tryk pa jobnoteikonet (Figur 26).

w

Indtast oplysningerne, og tryk pa bekreeft-ikonet.

1
Figur 25

9297729

Ikonet TILF@J NYT PRODUKT

14



Oprettelse af en jobrapport

1.

Tryk pa jobmenu-ikonet (Figur 27).

Ikonet Juster omrader

9297762

Figur 27
5. Bekraeft-ikon

automatisk

Jobmenu-ikon
Dataudvekslingsmenu-

ikon

6. Opgavedata
7. Formrapport-ikon

Eksporter jobrapport til
USB-ikon

Tryk pa dataoverfgrselsmenu-ikonet (Figur 27).

Tryk pa eksporter jobrapport til USB-ikonet
(Figur 27).

Tryk pa ikonerne for de gnskede indstillinger i
dialogboksen Jobrapportindstillinger:

Juster omrader automatisk — @ger
farvekontrasten for afkastsatserne i
rapportoversigten.

Eksporterer en jobrapportfil (.pdf), som vist i
Figur 28.

Tryk pa bekraeftelsesikonet (Figur 27)
i dialogboksen Job Reports Options
(jobrapportindstillinger).

Tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 27) i dialogboksen
Eksporter jobrapporter.

@
i
50 200 )
[ﬁ:a Counter Asummary
Figur 28 ’
Eksempel pa jobrapport
Eksporter en formfil
1. Tryk pa jobmenu-ikonet (Figur 29).
1 2

Job Report Options
Select Option(s)

Auto Adjust Ranges

Create Shape F|Ies
e

Figur 29
5. Bekraeft-ikon

1. lkonet Juster omrader
automatisk

2. Jobmenu-ikon 6. Opgavedata

3. Dataudvekslingsmenu- 7. Formrapport-ikon
ikon

4. Eksporter jobrapport il
USB-ikon

9297762

2. Tryk pa dataoverfgrselsmenu-ikonet (Figur 29).
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3. Tryk pa eksporter jobrapport til USB-ikonet
(Figur 29).

4. Fraveelg fglgende i menuen med
jobrapportindstillinger:

* Auto adjust ranges (Juster omrader
automatisk)

* Task data (Opgavedata)
5. Tryk pa ikonet OPRET FORMFILER (Figur 29).

Bemaerk: Formfildata eksporteres til
D:/Client/Farm/Field/CoverageShapefiles og
D:/Client/Farm/Field/BoundaryShapefiles.

6. Tryk pa bekreeft-ikonet (Figur 29) i dialogboksen
Jobrapportindstillinger.

7. Tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 29) i dialogboksen
Eksporter jobrapporter.

Sletning af joboplysninger

Du kan rydde oplysninger om det aktive job, herunder
arbejdssedler og teellerdata. Kontrolkonsollen
opbevarer registreringen af joboplysninger.

1. Tryk pa jobmenu-ikonet (Figur 30).

Clear Job

Are you sure that you would like
to clear this job? All coverage data
will be cleared. Job totals will be

Clear Area Counters

Do you want to also clear Are
Counters for the current job

9297730

Figur 30
1. Jobmenu-ikon 2. Ryd jobdata-ikon

2. Tryk pa ryd jobdata-ikonet (Figur 30).

3. Tryk pa ikonet Ja i dialogboksen for ryd job
(Figur 30).

4. Tryk pa ikonet Ja i dialogboksen for ryd
omradeteellere (Figur 30).

Eksport af joboplysninger
Bemaerk: Sgrg for at have en aktiv opgave for
eksport af joboplysningerne.

1. Fjern heetten til USB-porten, der er placeret
under taend/sluk-knappen (Figur 31).
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N =

9212841

Figur 31

Heette 3. USB-lagerenhed
USB-stik

w

Seet en USB-lagerenhed i USB-stikket (Figur
31).

Tryk pa ikonet for jobmenuen (Figur 32).



Job Report Options

Select Option(s)

—_

N

Auto Adjust Ranges

Create Shape Files

Task Data

031537

9203551

Figur 32

3. EKSPORTER JOBRAPPORT
TIL USB-ikon

JOBMENU-ikon

DATAUDVEKSLINGS -ikon

Tryk p& DATAUDVEKSLINGS -ikonet (Figur 32).

Tryk p&d EKSPORTER JOBRAPPORT TIL USB-ikonet
(Figur 32).

Fraveelg felgende i menuen med
jobrapportindstillinger:

* Auto adjust ranges (Juster omrader
automatisk)

* Task data (Opgavedata)

Veelg om ngdvendigt indstillingen for oprettelse
af formfiler under jobrapportindstillinger:

Bemaerk: Formfildata eksporteres til
D:/Client/Farm/Field/CoverageShapefiles og
D:/Client/Farm/Field/BoundaryShapefiles.

Bemaerk: Dette gemmer joboplysningerne pa
USB-lagerdrevet.

Bemaerk: Fgr USB-lagerenheden tages ud,
skal den altid afbrydes elektronisk. Se trin 8 til
10 nedenfor. Hvis du undlader at ggre dette,
kan det medfere en manglende eller beskadiget
rapport.

Stryg hen over skeermen for at fa adgang til den
flydende menubjeelke (Figur 33).

1.

Eject USB
The USB device is safe to remove now.

«

o dE

2

9203571

Figur 33

2. Bekraeft-ikon
(dialogboksen for
USB-udskubning)

IKON FOR USB-
UDSKUBNING

17

Tryk pa ikonet for USB-UDSKUBNING (Figur 33).

| dialogboksen for USB-udskubning skal

du trykke pa bekraeft-ikonet og fierne
USB-lagerenheden fra kontrolkonsollen (Figur
33).



Kontrolkonsolikoner

Brug startskaermen ved sprgjtning af omrader med fastsatte skel, hvilket giver mulighed for at veelge fra listen
med opgaver og fa vist sprgjteomradet.

9296243

Figur 34
1. Vis betjeningsanordninger 7. ZOOMFUNKTION-ikon 13. HOVEDKONTAKT-ikon 19. AUTOMATISK SEKTIONSSTY-
RING-ikon

2. AFBRYDERDASE 0G 8. Vejledningsveerktgjslinje 14. Virtuelt instrumentbraet 20. JOBOPLYSNINGER-ikon

BOMVISNING-ikon
3. VALG AF SKEL-ikon 9. HURTIG START-ikon 15. OPSAETNING-ikon 21. GPS-ikon
4. MIDTERSTE KORTVISNING-  10. BANEMENU-ikon 16. LAGERSTYRING-ikon 22. RETNING-ikon

ikon
5. KORTLAG-ikon 11.  JOBMENU-ikon 17. Navigationsveerktgjslinje 23. SYSTEMOPLYSNINGER-ikon
6. DISPLAYVISNING-ikon 12. MODTAGERKALIBRERING- 18. SPR@JTEDOSERINGSSTYREENHED-

ikon ikon

18



Handtering af
baneoplysninger

Valg af en bane

Valg af en bane fra banelisten

1.

N

Tryk pa banemenu-ikonet, og tryk pa veelg
bane-ikonet (Figur 35).

Bemaerk: Et grgnt flueben angiver den aktive
bane.

Select Field

APPJESIDE

ECa—
L

‘ Median

9298503

Figur 35

Bane-ikon (ny markering) 4. Aktiv bane

2. Veelg bane-ikon 5. Bekreeft-ikon
3. Banemenu-ikon
2. Pa listen Veelg bane skal du trykke pa

bane-ikonet for den bane, du sprgijter, og trykke
pa bekreaeft-ikonet (Figur 35).

Bemaerk: Et grent flueben angiver, at den
valgte bane er den aktive bane.

Valg af en bane fra en USB-baneliste

1.

Pa listen Vaelg bane skal du trykke pa skift-ikonet
(Figur 36).

Bemeerk: Listen Veaelg bane (baner gemt pa
kontrolkonsollen) skifter til listen Vaelg bane
(USB) (baner gemt pa USB-lagerenhed).

9298504

Figur 36

Listen Veelg bane (gemt
pa kontrolkonsol)

4. Bane-ikon (gemt pa USB)

2. Listen Veelg bane (USB) 5. Bekreeft-ikon
3. Skift-ikon
(kontrolkonsol/USB-
lagerenhed)
2. Pa listen Veelg bane skal du trykke pa

bane-ikonet for den bane, du sprgijter, og trykke
pa bekreeft-ikonet (Figur 36).

Valg af den na@rmeste bane baseret pa din
aktuelle GPS-position

De nezerliggende baner skal have skel, nar du bruger
den aktuelle GPS-position.

1.

19

Pa listen Veelg bane skal du trykke pa ikonet for
det naermeste GPS-baneskel (Figur 37).

Bemaerk: Kontrolkonsollen viser en liste over
baner i naerheden af din aktuelle GPS-position.



4 APPLESIDE

Backyard

APPLESIDE

Backyard

9298505

Figur 37

1. lkon for naermeste 3. Aktiv bane
GPS-baneskel

2. Bekraeft-ikon

2. Tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 37).

Bemaerk: Den naermeste bane aendres til den
aktive bane.

Oprettelse af en ny bane

Bemaerk: Opret 1 bane pr. forlab med alle baneskel
for forlgbet inden for denne bane.
Et sprajtejob vedrarer kun 1 bane. Et sprgjtejob kan
ikke sprgijte skel mellem flere baner.
1. Tryk pa banemenu-ikonet, og tryk pa nyt
baneskel-ikonet (Figur 38).

FIELD NAME

Driveway Shoulder

9298561

Figur 38
1. Banenavn-ikon 3. Banemenu-ikon
2. Ny bane-ikon 4. Bekreeft-ikoner

Tryk pa banenavn-ikonet (Figur 38).

Indtast banenavnet med skaermtastaturet, og
tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 38).

4. | dialogboksen Ny bane skal du trykke pa
bekreeft-ikonet (Figur 38).

Bemeaerk: Den nye bane endres til den aktive
bane.

Registrering af et baneskel

Vigtigt: De skel, som du opretter og gemmer, er
kun ngjagtige og kan kun gentages, hvis skellet
oprettes vha. RTK-korrektion.

Start af registrer skel

1. Ker maskinen til den aktive bane pa
arbejdsstedet (Figur 39).
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Midlertidig afbrydelse af registrer skel

Du kan midlertidigt afbryde registreringen af
baneskellet, hvis du har brug for at flytte maskinen til
et omrade med begraenset plads.

1. Stands maskinen.

2. Tryk pa ikonet for AFBRYD MIDLERTIDIGT
REGISTRERING AF BANESKEL (Figur 42).

9298538

Figur 39

2. Juster venstre fordeeks ydre, midterste del med
startpunktet for det nye baneskel (Figur 40).

9298540

Figur 42

294392
Figur 40 s 1. lkon for AFBRYD MIDLERTIDIGT REGISTRERING AF BANESKEL

3. Ret maskinen ind pa plads (Figur 43).

1
\

v

3. Tryk pa BANEMENU-ikonet, og tryk pa REGISTRER
BANESKEL-ikonet (Figur 41).

1 2

\
"

v

9298539

Figur 41

9298541

Figur 43

1. REGISTRER BANESKEL-ikon 2. BANEMENU-ikon

1. REGISTRER BANESKEL-ikon

4. Kgr maskinen rundt pa banen for at definere
perimeteren for baneskellet. 4. Tryk pa REGISTRER BANESKEL-ikonet for at starte
registreringen igen, og fortsaet med at kere

Bemaerk: Du kan kgre sa langsomt som : . . ,
nadvendigt og standse maskinen efter behov, zn?’a).sklnen for at definere skelperimeteren (Figur

mens du registrerer baneskellet.
Bemeaerk: Nar du genoptager registreringen
af skellet, traekker systemet en lige linje fra
det sted, hvor du standsede registreringen
midlertidigt, til det sted, hvor du genoptog
registrering af skellet.
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Fuldferelse af et skel

1. Stands maskinen, nar du er teet pa startpunktet
for baneskellet (Figur 44).

9298550

Figur 44

2. Tryk pa FULDF@R REGISTRERING AF
BANESKEL-ikonet (Figur 45).

Bemaerk: Kontrolkonsollen forbinder start- og
slutpunkterne med en lige linje.

9298537

Figur 45

1. FULDF@R REGISTRERING AF BANESKEL-ikon

Oprettelse af et skel med alle lige sider

1. Juster venstre fordaeks ydre, midterste del med
det forste punkt i skellet med lige sider, og
stands maskinen (Figur 46).

S

1] 0.00 [ 03:53 (’ /’ \ " 0.00
90, o 8 -.,__GPS/),___\O-O/) 26.0

9300291

Figur 46

1. Foreslaet baneskel 2. REGISTRER BANESKEL-ikon

2. Uden at flytte maskinen skal du trykke pa
REGISTRER BANESKEL-ikonet og trykke pa AFBRYD
MIDLERTIDIGT REGISTRERING AF BANESKEL-ikonet
(Figur 30).

9300292

Figur 47

1. lkon for AFBRYD MIDLERTIDIGT REGISTRERING AF BANESKEL

3. Flyt maskinen, og juster venstre fordaeks ydre,
midterste del med det naeste punkt i skellet med
lige sider, og stands maskinen (Figur 48).
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9300293 9305276

Figur 48 Figur 50

1. REGISTRER BANESKEL-ikon 1. FULDF@R REGISTRERING AF BANESKEL-ikon
4. Tryk pa REGISTRER BANESKEL-ikonet, og tryk 7. Tryk pa FULDF@R REGISTRERING AF
pa AFBRYD MIDLERTIDIGT REGISTRERING AF BANESKEL-ikonet (Figur 50).

BANESKEL-ikonet (Figur 48).
! (Figur 48) Bemaerk: Kontrolkonsollen forbinder start- og

Bemeaerk: Kontrolkonsollen forbinder de 2 slutpunkterne med en lige linje.
punkter med en lige linje.

5. Gentag trin 3 og 4 for alle de resterende punkter  Qprettelse af et skel fra dakning
(Figur 49) med undtagelse af det sidste abne

punkt. Denne procedure beskriver, hvordan du opretter skel
fra omrader med tidligere registreret deekning. Nar
det kun er den midterste sprgjtesektion, der sprgjter
vand, kan du bruge denne procedure til at oprette
udeladelsesskel for golfvognsstier.

1. Parker maskinen i neaerheden af det
daekningsomrade, hvorfra du vil oprette et
baneskel.

2. Tryk pa bane-ikonet, og tryk pa opret skel fra
daekning-ikonet (Figur 51).

9305275

Figur 49

1. REGISTRER BANESKEL-ikon

6. Juster venstre fordeeks ydre, midterste del med
det sidste punkt, og stands maskinen (Figur 50).
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1.

Distance From Coverage

Excluded Regions

Minimum Excluded Area

9300536

Figur 52

1. Skyder (udjaevning) 3. Bekreeft-ikon
2. Nummer-ikon

9300533

Figur 51 4. Tryk pa nummer-ikonet for indstilling af minimum
Bane-ikon 2. Opret skel fra dgekningsomréde (Figur 53). Brug tastaturet )
deekning-ikon pa skaermen til at indtaste en veerdi, og tryk pa
bekreeft-ikonet.
Tryk pa nummer-ikonet for indstillingen Bemaerk: Brug indstillingen for minimum
Udjaevning (Figur 52). Brug tastaturet pa daekningsomrade til at udelukke deekning, der er
skaermen til at indtaste en veerdi, og tryk pa mindre end det angivne omrade (ikke omfattet i
bekreeft-ikonet. baneskellet).

Bemaerk: Du kan ogsa endre indstillingen ved
at flytte skyderen til venstre eller hgijre.

Boundary From Coverage \\ettings

Bemeaerk: Brug udjeevningsindstillingen til at prmrr
styre den minimale mellemrumsstgrrelse, der Gin
fyldes automatisk, nar der oprettes et baneskel _—
fra deekning.

Minimum Coverage Area

9300535

Figur 53

1. Minimum 2. Afstand fra daekning-ikon
daekningsomrade-ikon

5. Tryk pad nummerikonet for afstand fra
daekningsindstilling (Figur 53). Brug tastaturet
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6.

1.
2.

pa skeermen til at indtaste en veerdi, og tryk pa
bekreeft-ikonet.

Bemaerk: Brug indstillingen afstand fra
deekning til at udvide det oprettede baneskel til
den angivne afstand veek fra deekningen.

Tryk pa ikonet Udeladte omrader (Figur 54) for
at oprette skel for deekningsomrader, der ikke
sprajtes.

Bemaerk: Hvis du aktiverer udeladelse af
omrader, oprettes der udeladte omrader fra
mellemrummet i daekningsomradet.

A

Boundary From Coverage Settings
Smoothing

fud 17.0°

Minimum Coverage Area

fin 0.25 ac

Distance From Coverage

8.0"

i)

1

lkon for Udeladte omrader 3. Bekraeft-ikon

Ikon for minimum udeladt
omrade

9300534

Figur 54

Tryk pa nummer-ikonet for indstillingen af
minimum udeladt omrade (Figur 54). Brug
tastaturet pa skeermen til at indtaste en veerdi,
og tryk pa bekraeft-ikonet.

Bemeaerk: Brug denne indstilling til at
kontrollere, at udeladte omrader ikke oprettes
fra mellemrum, der er mindre end det omrade,
du specificerer i indstillingen af minimum udeladt
omrade.

Tryk pa bekraeft-ikonet for dialogboksen Skel fra
daekningsindstillinger (Figur 55).

Bemeaerk: Kontrolkonsollen opretter automatisk
skel fra deekningsomrader.

Creating Boundaries

New boundary created
from coverage

Progress: 100% |

1
Figur 55

9300532

1. Bekreeft-ikon

Redigering af baneskelsattributter

Baneskelsattributter bruges til entydigt at identificere
skellene inden for en bane og angiver over for
systemet omrader, hvor produktet anvendes eller ikke
anvendes.

Arbejdsomrade— arbejdsomrader angiver over
for systemet omrader, hvor produktet altid
anvendes, hvis du bruger sektionskontrol. Brug
arbejdsomrader til omrader som fint graes og
baneplaenegraes.

* Udeladt omrade— udelad omrader angiver over for
systemet omrader, hvor produktet aldrig anvendes,
hvis du bruger sektionskontrol. Brug udeladte
omrader for omrader som vandarrangementer,
sandarrangementer samt gang- og vognstier.

* Deaktiveret — eksistensen af skellet ignoreres.
Kategoriseret omrade

— Kategoriserede omrader bruges til baner med
mange skel.

— Det er nyttigt at tildele hvert skel til en
kategori, nar der medtages skel, nar et produkt
anvendes, eller et skel udelades, nar et andet
produkt anvendes.

— Du kan bruge kategoriserede omrader til at
definere arbejdsomrader og udeladte omrader
for det aktuelle job.

— Ud over de forudindstillede kategoriserede
omrader kan du oprette nye kategoriserede
omrader til entydig skel-produktanvendelse
eller entydig skel-produktudeladelse.
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Navngivning af et baneskel

1.

1.
2.

Nar du har oprettet skellet, skal du trykke pa
kontrolkonsollens skaerm ved siden af skellinjen,
indtil ikonet for valg af skel lyser, og lade din

finger glide til skellinjen (Figur 56).

Bemaerk: Kontrolkonsollen viser en
meddelelse om skellet.

AI1 2 /3

Figur 56

Skel (bane) 3. lkon for skelvalg

Din finger (trykket mod 4. Meddelelse
skeermen)

No
r\ ‘}IKVEG‘:(;NQTYPE
§8 CATEGORY 8-
&% Greens ]

9302611

Figur 57

1. NAVN-ikon

3. Tryk pa navn-ikonet, brug skeermtastaturet til at
indtaste skelnavnet, og tryk pa bekreeft-ikonet.

G

9302612

9304445

2.

Fjern fingeren fra skaermen, sa abnes
dialogboksen Rediger skel (Figur 57).

Figur 58

1. Bekraeft-ikon (skeermtastatur)

Indstilling af et arbejdsomrades baneskel

1. | dialogboksen Rediger skel skal du trykke pa
ikonet OMRADETYPE (Figur 59).
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Edit Boundary

NAME

NEW BOUNDARY TITLE

9302815

Figur 59

1. lkon for OMRADETYPE

2. | dialogboksen Omradetype skal du trykke
pa ikonet ARBEJDSOMRADE og trykke pa

bekreeft-ikonet (Figur 60).

1

I Work Region |

Excluded Region
Edit Boundary

== NAME
. NEW BOUNDARY TITLE
X N HEADLAND

‘ Disabled

‘ Categorized Region

9304490

Figur 60

3. Bekraeft-ikon
(dialogboksen Rediger

1. lkon for Arbejdsomrade

skel)
2. Bekraeft-ikon
(dialogboksen
Omradetype)
3. | dialogboksen Rediger skel skal du trykke pa

bekreeft-ikonet (Figur 60).

Indstilling af et udeladt omrades baneskel

Bemeaerk: Nar der indstilles et baneskel for et
udeladt omrade, udelades det permanent, at omradet
inden for banens skel sprgjtes. Et baneskel for et

udeladt omrade er anderledes end at konfigurere
sprgjtejobbet med et udeladt omrade.

1. | dialogboksen Rediger skel skal du trykke pa
ikonet OMRADETYPE (Figur 61).

Edit Boundary

- NAME

NEW BOUNDARY TITLE

9302815

Figur 61

1. lkon for OMRADETYPE

2. | dialogboksen Omradetype skal du trykke
pa ikonet UDELADT OMRADE og trykke pa

bekreeft-ikonet (Figur 62).

1

Work Region

D
Excluded Region

Disabled

Edit Boundary

NAME

Categorized Region . NEW BOUNDARY TITLE

9304489

Figur 62

3. Bekraeft-ikon
(dialogboksen Rediger
skel)

1. lkon for udeladt omrade

2. Bekraeft-ikon
(dialogboksen
Omradetype)

3. | dialogboksen Rediger skel skal du trykke pa

bekreeft-ikonet (Figur 62).
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Indstilling af et kategoriseret baneskel Edit Boundary

1. | dialogboksen Rediger skel skal du trykke pa - A
ikonet OMRADETYPE (Figur 63). NEW BOUNDARY TITLE

Edit Boundary

—_ NAME
NEW BOUNDARY TITLE

9302814

1 Figur 65

9302815

Figur 63 1. Ikon for Kategori

1. lkon for OMRADETYPE

4. Tryk pa ikonet for en forudindstillet kategoritype

2. | dialogboksen Omradetype skal du trykke pa pa Iisteq med kategorityper, eller veelg ikonet
ikonet KATEGORISERET OMRADE og trykke pa Ny... (Figur 66).

bekraeft-ikonet (Figur 64). Bemaerk: Ved at trykke pa ikonet NY... vises
dialogboksen for ny skelkategori. Tryk pa
navn-ikonet, brug skeermtastaturet til at indtaste
et nyt skeltypenavn, og tryk pa bekraeft-ikonet.

| dialogboksen for ny skelkategori skal du
trykke pa bekraeft-ikonet for at oprette den nye
kategoritype.

; |Work Region |
Work Region SR RCUI

Excluded Region

Disabled

‘ New...

Greens
9302813 Fairways
F ig ur 64 ’Teesi

1. lkon for KATEGORISERET 2. Bekraeft-ikon
OMRADE

Rough

Bunkers

3. | dialogboksen Rediger skel skal du trykke
pa ikonet KATEGORI for at fa vist en liste over
kategorityper (Figur 65).

9302816

Figur 66
1. Kategoriliste 2. Bekreeft-ikon
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5. Den valgte kategoritype vises. Tryk pa
bekraeft-ikonet (Figur 67).

Edit Boundary

NEW BOUNDARY TITLE

) Rrecion TYPE
Categorized Region

CATEGORY
Greens

9302812

Figur 67

1. lkon for KATEGORI

Sammenlagning af baneskel

Eksemplet i de folgende procedurer bruger en strateqgi
til at kortlaegge en 18-hullers golfbane, der omfatter:

* En sprojtetekniker bruger maskine nr. 1 til at
kortlaegge baneskel for hul 1 til 9 (Figur 68).

* En anden sprgjtetekniker bruger maskine nr. 2 til
at kortlaegge baneskel for hul 10 til 18 (Figur 69).

* Sprgjteteknikeren lzegger baneskellene sammen
(de bageste 9), der er oprettet pa maskine nr. 2,
med baneskellene (de forreste 9), der er oprettet
pa maskine nr. 1.
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1.

Figur 68

Baneskel (hul 1 til 9 — maskine nr. 1)

9303965




; w 0.00

9303969

Figur 70
1. KATEGORITYPE-ikon 4. LAGERSTYRING-ikon
2. BANE-ikon (skelformfiler) 5. Bekreeft-ikon

3. GEM VALG TIL USB-ikon

7 0.00 [P

3. Pa kategorilisten skal du trykke pa BANE-ikonet.

Figur 69 ’ 4. Tryk pa BANE-ikonet for de skel, som du laegger
sammen over pa maskine nr. 1, tryk pa GEM

1. Baneskel (hul 10 til 18 — maskine nr. 2) VALG TIL USB-ikonet, og tryk pa bekreeft-ikonet

(Figur 70).

Bemeerk: | dette eksempel gemmer teknikeren
Eksport af baneskel baneoplysningerne (herunder skellene) for hul
Bemaerk: | dette eksempel arbejder teknikeren med 10 til 18 (de bageste 9).
til 18.

1. Seet en USB-lagerenhed i bag pa maskine nr. 2.

2. Tryk pa LAGERSTYRING-ikonet, og tryk pa
KATEGORITYPE-ikonet (Figur 70).
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1.

< Guidance

== CATEGORY
Fields

FRONT9

9303968

Figur 71

GENDAN FULD SKZ&RM-ikon

6.

Skub USB-lagringsenheden ud elektronisk,

og fjern USB-enheden fra bagsiden af
kontrolkonsollen. Se trin 4 til og med 6 i Brug af
en USB-lagerenhed (side 12).

Import af baneskel

Bemeerk: | dette eksempel arbejder teknikeren med
maskine nr. 1, der bruges til at skabe skel for hul 1

til 9.
1.

Saet USB-lagerenheden i bag pa
kontrolkonsollen pa maskine nr. 1.

Tryk pa BANEMENU-ikonet, og VLG BANE-ikonet
(Figur 72).
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Select Field

FRONT9

9303984

Figur 72

BANE-ikon
VLG BANE-ikon

3. BANEMENU-ikon
4. Bekreeft-ikon

Tryk pa BANE-ikonet, hvortil du vil sammenleegge
skellene fra maskine nr. 2, og tryk pa
bekraeft-ikonet (Figur 72).

Bemeerk: | dette eksempel valgte teknikeren
baneskeloplysninger om de forreste 9 for
maskine nr. 1, som teknikeren lzegger
baneskeloplysninger (de bageste 9), der er
eksporteret fra maskine nr. 2, sammen med.

Tryk pad BANEMENU-ikonet, og tryk pa OPRET SKEL
FRA FORMFIL-ikonet (Figur 73).



Select Shapefile for Boundary (USB) |

‘i’ usB

Select Shapefile for'

‘i Clients

M GeoLink

9303967

Figur 75
1. Mappeikoner

Figur 73 8. Tryk pa mappeikonerne (Figur 76) for at navigere
til de baneoplysninger, du har eksporteret i trin 4

b ?jﬁﬁ:.jﬁi; FrA 2. BANEMENU-kon af Eksport af baneskel (side 30).
Bemeerk: | dette eksempel importerer
5. | dialogboksen Veelg formfil for skel skal du teknikeren baneoplysningerne (herunder
trykke pa SKIFT TIL USB-DREV-ikonet (Figur 74). skellene) for hul 10 til 18 (de bageste 9).

Select Shapefile for Boundary

Select Shapefile for Boundary (USB)

No Entries

No Entries

9303963

Figur 74

1. IMPORTER FRA 2. SKIFT TIL USB-DREV-ikon
USB-DREV-ikon

6. | dialogboksen Veelg formfil for skel (USB) skal
du trykke pa IMPORTER FRA USB-DREV-ikonet
(Figur 74).

7. Tryk pa mappeikonerne for at navigere il
GeoLink-mappen (Figur 75).
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Select Shapefile for Boundary (USB)
i- GeoLink t

W NORTf] couRse

Select Shapefile for
i BACKS
Select Shapefile fd
i. Boundaries

Boundaries.shp

9303970

Figur 76

1. Banenavn-ikon 3. SKEL.sHP-ikon (fil)
(eksporteret fra den anden
maskine — bageste 9)

2. SKEL-ikon (mappe) 4. Bekreeft-ikon

9. Tryk pa skeL-ikonet, tryk pa SKEL.SHP-ikonet, og
tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 76).

Bemeaerk: | dette eksempel viser
kontrolkonsollen pa maskine nr. 1
baneskeloplysningerne (hul 1 til 18) pa
bade maskine nr. 1 og nr. 2 (Figur 77).

P 0.00 |PZ
00) 4755\

i 0.0 |5 053 ][

9303964

Figur 77

1. Baneskel (hul 1 til 18 — maskine nr. 1)

Navngivning og kategorisering af de
importerede baneskel

Navngivningen og kategoriseringen kopieres ikke med
de importerede baneskel. Navngiv og kategoriser
hvert af de baneskel, du har importeret. Se Redigering
af baneskelsattributter (side 25).

Bemeerk: | dette eksempel skal du navngive og
kategorisere hul 10 til 18 (de bageste 9) pa maskine
nr. 1 det samme som navnene og kategorierne pa hul
10 til 18 pa maskine nr. 2.

Opdatering af baneskeloplysninger pa andre
maskiner

1. Nar alle baneskeloplysninger er indlzest
og kategoriseret, skal du eksportere
den sammenlagte skelfil fra maskinen til
USB-lagerenheden. Se Eksport af baneskel
(side 30).

Bemaerk: | dette eksempel fra maskine nr. 1.

2. Importer den sammenlagte skelfil fra
USB-lagerenheden til den eller de andre
maskiner, der har brug for de opdaterede
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oplysninger om baneskel. Se Import af baneskel
(side 31).

Bemaerk: | dette eksempel til maskine nr. 2.

Flagpunkter

Du kan tilfgje flagpunkter pa kontrolkonsollens
kort, mens du opretter baneskel eller sprgjter for at
identificere terreenegenskaber eller farer for stedet.

= SPRAYER START

9304436

Figur 79
1. INDSTIL FLAGPUNKT-ikon 3. Flagpunkt-ikon (HUL —
forudindstillet 6)
2. BANEMENU-ikon 4. Symbol for flagpunkt

(hul — kontrolkonsollens
betjeningsskaerm)

3. | menuen Tilfgj flagpunkt skal du veaelge et

. 9304435 flagpunkt-ikon (Figur 79).
Figur 78 _ _
Flagpunktet vises i kontrolkonsollen bag
1. Pleenesygdomsflagpunkt 3. Terreenfareflagpunkt keretgjet (Figur 79)
(brugerdefineret) )
2. Vandfareflagpunkt 4. Start af en handling- Bemaerk: Flagpunktets afsaetningsplacering
flagpunkt (brugerdefineret) er under maskinen, pa midterlinjen og mellem
baghjulene.
Indstilling af et flagpunkt Indstilling af et brugerdefineret flagpunkt
1. Ker maskinen til stedet for den terraenegenskab, 1.  Ker maskinen til stedet for den terraenegenskab,
som du vil markere med et flagpunkt, og stands som du vil markere med et flagpunkt, og stands
maskinen. maskinen.
2. Tryk pa BANEMENU-ikonet, og INDSTIL 2. | menuen Tilfgj flagpunkt skal du trykke pa
FLAGPUNKT-ikonet (Figur 79). BANEMENU-ikonet og INDSTIL FLAGPUNKT-ikonet
(Figur 80).

Menuen Tilfgj flagpunkt vises.
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9304437

Figur 80

INDSTIL FLAGPUNKT-ikon 3. Flagpunkt-ikon (tilpasset
navn og ikon — menuen
Tilfgj flagpunkt)

2. BANEMENU-ikon

3. Tryk pa BRUGERDEFINERET flagpunkt-ikon (Figur
80).
Dialogboksen Tilfgj flagpunkt vises.

4. | dialogboksen Tilfgj flagpunkt skal du trykke

pa et flagpunktikon og trykke pa ikonet
FLAGPUNKTNAVN (Figur 81).

Skaermtastaturet vises.

35

N =~

9304439

Figur 81

Flagpunkt-ikon 3. Bekreeft-ikon
Ikonet FLAGPUNKTNAVN

Brug skaermtastaturet til at skrive navnet pa
det brugerdefinerede flagpunkt, og tryk pa
bekreeft-ikonet (Figur 81).

| dialogboksen Tilfgj flagpunkt skal du trykke pa
bekreeft-ikonet (Figur 82).

Flagpunktet vises i kontrolkonsollen bag
karetgijet.



Add Flag Point

FLAG POINT NAME
SPRAYER START

x|
\

2. Flagpunktsymbol
(brugerdefineret —
kontrolkonsollens
betjeningsskaerm)

BE'SPRAYER START

|

1
Figur 82

9304440

1. Bekraeft-ikon
(dialogboksen Tilfgj
flagpunkt)

Redigering af flagpunkter

1. Hold fingeren pa flagpunktet p4 kommando-
konsolskaermen, indtil pop op-vinduet med
flagpunktet (Figur 83) vises.

1.

9304391

Figur 83

Pop op-vindue med 2. Rediger flag-menu

flagpunkt

2.

Fjern fingeren fra skaermen.
Rediger flag-menuen vises (Figur 83).

Andring af en flagpunktstype

1.

1.

| rediger flag-menuen skal du trykke pa ikonet
FENDR (Figur 84).

B

Change Flag Point

GRASS FUNGUS

9304388

Figur 84

Ikoner for flagpunktstype
(menuen Zndr flagpunkt)

Ikon for /ENDR (rediger 2.
flag-menuen)

2.

I menuen Zndr flagpunkt skal du trykke pa
ikonet for flagpunktstypen (Figur 84).

Sletning af 1 flagpunkt

1.
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| rediger flag-menuen skal du trykke pa ikonet
SLET (Figur 85).



GRASS FUNGUS

9304389

Figur 85

1. lkon for SLET (rediger 2.

Ikon for JA (dialogboksen
flag-menuen)

Slet flagpunkt)

2. | dialogboksen Slet flagpunkt skal du trykke pa
ikonet JA (Figur 85).

Sletning af alle flagpunkter

1. | rediger flag-menuen skal du trykke pa ikonet
RYD ALLE (Figur 86).

B

GRASS FUNGUS

9304390

Figur 86

1. Ikon for RYD ALLE (rediger 2.

lkon for JA (dialogboksen
flag-menuen)

Ryd alle flagpunkter)

2. | dialogboksen Ryd alle flagpunkter skal du
trykke pa ikonet JA (Figur 86).

Administration af
joboplysninger

Overforsel af et aktivt sprojtejob
mellem maskiner

Eksport af et aktivt job
1. Stands maskinen, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Seet en USB-lagerenhed i bag pa
kontrolkonsollen.

3. Tryk pa lagerstyring-ikonet (Figur 87).

0.000 ECUT 0.245

\ -

Figur 87

9297570

1. Lagerstyring-ikon 3. Titel — Lagerstyring (USB)

2. Skift visning-ikon

4. Huyis titlen gverst pa skaermen angiver
Lagerstyring (USB), skal du trykke pa skift
visning-ikonet (Figur 87).

Bemeerk: Titlen ma kun vaere Lagerstyring.

5. Huvis kategorien Jobs ikke vises pa ikonet
Kategori, skal du trykke pa ikonet Kategori

(Figur 88).

Bemeerk: Der vises en liste over kategorier.
1 2
—

wmm— CATEGORY
. Vehicles

9297571

Figur 88

1. Titel — Lagerstyring 2. Kategori-ikon (kgretgj

vises)

6. Tryk pa ikonet Jobs pa kategorilisten, og tryk pa
bekreeft-ikonet (Figur 89).
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1.

lkon for Jobs

Figur 89
2. Bekraeft-ikon

9297567

7.

1.

Pa skaermbilledet Lagerstyring skal du trykke pa
ikonet/ikonerne for de joboplysninger, som du vil

overfgre til den anden maskine (Figur 90).

Inventory Manager

i  CATEGORY
Jobs

/ MP5800_20270307

Joboplysninger-ikon

Figur 90

9297569

2. Gem valgte elementer-

ikon

1.

Tryk pa gem valgte elementer-ikonet (Figur 90).

| dialogboksen Indstillinger for lagring af job

skal du trykke pa ikonet Gem job og trykke pa
bekraeft-ikonet (Figur 91).

Job Saving Options

Select Action(s)

Ikon for Gem job

Figur 91
2. Bekraeft-ikon

9297572

10. | dialogboksen Eksport af filer skal du trykke pa
bekraeft-ikonet (Figur 92).

Bemaerk: Tryk pa ikonet Lagerstyring for at
skjule det.

Inventory Manager

e CATEGORY
. Jobs

// MP5800_20270307

Exporting Files

Complete

9297568

Figur 92
1. Bekreeft-ikon

11. Stryg opad for at vise den svaevende menulinje,
tryk pa ikonet for USB-udskubning, tryk pa
bekraeft-ikonet, og fjern USB-lagerenheden.

Overforsel af det aktive job til en anden
maskine

1. Stands maskinen, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Seet en USB-lagerenhed i bag pa
kontrolkonsollen.

3. Tryk pa jobmenu-ikonet (Figur 93).

r
I

9297601

Figur 93

1. Jobmenu-ikon 2. Veelg job-ikon

4. Tryk pa veelg job-ikonet (Figur 93).

5. Tryk pa skift visning-ikonet for at fa vist listen
Veelg job (USB) (Figur 94).




Select Job

‘ MP5800_20270307

\ 4 MP5800_ 20270307

9297602

Figur 96

. 9297604 1. f . ki
Figur 94 Overfart job (aktiv)

1. Listetitel — Veelg job 2. Skift visning-ikon

, , _ , Kopiering af kategorier af
6. Tryk pa ikonet for det job, du vil overfgre til den

anden maskine, og tryk pa bekreeft-ikonet (Figur oplysnlnger mellem maskiner

95). Brug proceduren for eksport af oplysningskategorier
og proceduren for import af oplysningskategorier for
at dele de samme sprgjteoplysninger pa tveers af flere

= maskiner.
Oplysningskategorier
: !‘ Produkter Baneskel
Brugerdefinerede dyser AB-linjer
Baner Kurver
Job

Eksport af oplysningskategorier
1. Stands maskinen, og aktiver parkeringsbremsen.

- % 2. Seet en USB-lagerenhed i bag pa
Ll kontrolkonsollen.

3. Tryk pa lagerstyring-ikonet (Figur 97).

2 3
Figur 95

9297603

1. Listetitel — Veelg job (USB) 3. Bekraeft-ikon
2. Job-ikon (overfgrer)

Bemaerk: Det overfarte job vises pa listen
Veelg job og er klar til brug (Figur 96).
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Figur 97

Lagerstyring-ikon 3. Titel — Lagerstyring (USB)

Skift visning-ikon

1.

Hvis titlen gverst pa skeermen angiver
Lagerstyring (USB), skal du trykke pa skift
visning-ikonet (Figur 97).

Bemeerk: Titlen ma kun veere Lagerstyring.

Hvis kategorien for oplysningstype (f.eks.
produkter, brugerdefinerede dyser, baner,
job, baneskel, AB-linjer og kurver), som du
eksporterer, ikke vises pa kategori-ikonet, skal
du trykke pa kategori-ikonet (Figur 98).

1 2

Inventory Manager /

9297571

Figur 98

Titel — Lagerstyring 2. Kategori-ikon (kgretgj

vises)

Tryk pa ikonet for den oplysningskategori, du
vil eksportere, pa kategorilisten, og tryk pa
bekraeft-ikonet (Figur 99).

Bemaerk: Der vises en liste over kategorier.

Du kan kun importere 1 oplysningskategori ad
gangen.

1.

9297615

Figur 99

Job-ikon (eksempel) 2. Bekraeft-ikon

1.

2. Veelg alle-ikon 4.

er valgt

Pa skaermbilledet Lagerstyring skal du veelge de
oplysninger, som du vil overfgre til den anden
maskine pa felgende made:

* Tryk pa veelg alle-ikonet for at veelge alle
oplysninger fra kategorien (Figur 100).

* Tryk pa de individuelle ikoner for oplysninger
fra kategorien (Figur 100).

1 2
i
.

w

Inventory Manag

i CATEGORY
. Field Boundaries

J ACTIVE

Inventory Manager

wm—— CATEGORY
. Field Boundaries

L]
‘h
/

4 2

9297627

Figur 100

Flere kategorioplysninger 3. Gem valgte elementer-
ikon

Individuelle
kategorioplysninger valgt

8. Tryk pa gem valgte elementer-ikonet (Figur 100).



9. | dialogboksen Eksport af filer skal du trykke pa
bekraeft-ikonet (Figur 101).

Bemaerk: Tryk pa ikonet Lagerstyring for at
skjule det.

Inventory Manager

o CATEGORY
Field Boundarie:

Exporting Files
Complete
0 Files Copied
0 Files Skipped

9297626

Figur 101

1. Bekreeft-ikon

10. Stryg opad for at vise den sveevende menulinje,
tryk pa ikonet for USB-udskubning, tryk pa
bekreeft-ikonet, og fiern USB-lagerenheden.

Importerer oplysningskategorier
1. Stands maskinen, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Seet en USB-lagerenhed i bag pa
kontrolkonsollen.

3. Tryk pa lagerstyring-ikonet (Figur 102).
:

ono | | -
e CATEGORY
7 = . Vehicles
|

0.000 ECUT 0.245

\
1

9297641

Figur 102

1. Lagerstyring-ikon 3. Titel — Lagerstyring

2. Skift visning-ikon

4. Huvis titlen gverst pa skaermen angiver
Lagerstyring, skal du trykke péa skift
visning-ikonet (Figur 102).

Bemeerk: Titlen ma kun veere Lagerstyring
(USB).

1 2

Inventory Manager (USB) -/-

wm—— CATEGORY
. Vehicles

Figur 103

9297642

1. Titel — Lagerstyring (USB) 2. Kategori-ikon (karetgj

vises)

5. Huvis ordet for oplysningstypen (produkter,
brugerdefinerede dyser, baner eller baneskel),
som du importerer, ikke vises pa kategori-ikonet,
skal du trykke pa kategori-ikonet (Figur 104).

Bemaerk: Der vises en liste over kategorier.

Du kan kun importere 1 oplysningskategori ad
gangen.

Vehicles
Implements
Products

Product Mixtures
ustol zzles

9297643

Figur 104

1. lkon for Baneskel 2. Bekraeft-ikon

(eksempel)

6. Tryk pa ikonet for den oplysningskategori,
du vil importere, pa kategorilisten, og tryk pa
bekreeft-ikonet (Figur 104).

7. Veelg de oplysninger, du vil importere, pa
folgende made:

* Tryk pa veelg alle-ikonet for at veelge alle
oplysninger fra kategorien (Figur 105).

* Tryk pa de individuelle ikoner for oplysninger
fra kategorien.
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Inventory Manage

wm= CATEGORY
Field Boundaries

GREENS

TEE BOX

CART PATH

wm= CATEGORY
Field Boundaries

TEE BOX

CART PATH

Inventory Manager (USB)

4

9297656

Figur 105

Flere kategorioplysninger

er valgt
Veelg alle-ikon

3. Gem valgte elementer-
ikon

4. Individuelle
kategorioplysninger valgt

Tryk pa gem valgte elementer-ikonet (Figur 105).

| dialogboksen Eksport af filer skal du trykke pa
bekreeft-ikonet (Figur 106).

Bemeaerk: Tryk pa ikonet Lagerstyring for at

skjule det.

Inventory Manager (USB)

== CATEGORY
Field Boundaries

TEE BOX
Copying Files

Complete

7 Files Copied
0 Files Skipped

1
Figur 106

9297655

1. Bekreeft-ikon

10. Stryg opad for at vise den sveevende menulinje,
tryk pa ikonet for USB-udskubning, tryk pa
bekraeft-ikonet, og fiern USB-lagerenheden.

ASC-bomkontrol

Indstilling af kontroltilstand

Bemeaerk: Denne indstilling styrer maengden

af dysesprgjteoverlapning for tilstadende
sprejtegennemlgb ved de yderste sprgjtedyser (som
en procentdel af sprgjtemgnstret).

Standardindstillingen er 50.

1.  Tryk pa AUTOMATISK SEKTIONSSTYRING-ikonet
(Figur 107).
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Auto Section Control
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|

3
9305218
Figur 107
BOMKONTROL-ikon 3. KONFIGURATION . 9305220
AF AUTOMATISK Figur 108
SEKTIONSKONTROL-ikon . )
Indstillingen 1. Skyderen pa skaermen 3. Bekraeft-ikon
kontroltilstand (ASC- 2. V&£RDI-ikon (tastatur)

overlapningsteerskel)

4. Tryk pa bekreeft-ikonet.
Tryk pa BOMKONTROL-ikonet (Figur 107).

Juster indstilling for kontroltilstand (Figur 108) Indstilling af frakoblet forudsigelseskompen-
pa falgende made: sation

Bemaa.rk: Saenkning af veerdien for Bemaerk: Denne indstilling styrer den procentdel
kontroltilstand reducerer maengden af af sprgjtemenstret, der krydser baneskel, inden der
dysesprgjteoverlapning for tilstedende lukkes for dysen.

sprejtegennemlgb. Forggelse af vaerdien
for kontroltilstand @ger maengden af
dysesprgijteoverlapning. 1. Tryk pa AUTOMATISK SEKTIONSSTYRING-ikonet
(Figur 109).

Standardindstillingen er 0 %.

* Tryk pa VERDI-ikonet, indtast en vaerdi med
skaermtastaturet, og tryk pa bekraeft-ikonet
(Figur 108).

* Skub skyderen pa skaermen til venstre eller
hgjre (Figur 108).

9305219

Figur 109

1. BOMKONTROL-ikon 3. KONFIGURATION
AF AUTOMATISK
SEKTIONSKONTROL-ikon
2. Indstilling af frakoblet
forudsigelseskompensa-
tion

2. Tryk pa BOMKONTROL-ikonet (Figur 109).
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3. Juster indstillingen af frakoblet forudsigelses-
kompensation (Figur 110) pa falgende made:

Bemaerk: Sankning af den frakoblede
forudsigelseskompensation mindsker afstanden
fra baneskellet, nar der lukkes for dysesprgjten.
Forggelse af kontroltilstandsvaerdien ager
lukningsafstanden.

* Tryk pa ikonet VALUE (veerdi), indtast en
positiv (+) veerdi, neutral (0) veerdi eller
negativ (-) veerdi med skeermtastaturet, og
tryk pa bekraeftelsesikonet (Figur 110).

* Skub skyderen pa skeermen til venstre eller
hegjre (Figur 110).

<" Auto Section Control
TORO.

¥
7
= 7 ||| #Z" soom contrOL

9305221

Figur 110

1. Skyderen pa skaermen 3. Bekraeft-ikon
2. VZARDI-ikon

4. Tryk pa bekreeft-ikonet.
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Valg af sprojtemetode

Sprojtemetoder
Automatisk Skeltaerskel Doseringsregulering Beskrivelse
sektionsstyring
* Maskinen styrer
dysesektioner
- E med skel- og
Baneskel HH AsCON M Fiidoundary iﬁk Auto spor-til-spor-kontrol.
* Maskinen styrer
doseringen.
* Maskinen styrer
dysesektioner uden
— . skelkontrol, men
Ubegraenset H AscoN - cethd :ﬁk SULD med spor-til-spor.

* Maskinen styrer
doseringen.

Manuel sektions-
styring

xww
-1 ASC OFF

* Operatgren styrer
BOUNDARY LIMIT sprajtesektionerne.
8% Field Boundary

ﬁ\ Auto

* Maskinen styrer
doseringen.

Manuel styring

113 ASCInhibited (Manual
1 Mode

n

i

* Operatgren styrer
BOUNDARY LIMIT sprajtesektionerne.

% Field Boundary Manual

Operatgren styrer
doseringen.

Automatisk sektionsstyring

Beskrivelse af ASC-ikon (automatisk sektionsstyring)

Indstilling

Beskrivelse

ASC ON (TIL)

Maskinen styrer betjeningen af de enkelte dysesektioner.

ASC OFF (FRA)

Operatgren styrer dysesektionerne som grupper med venstre, midterste og hgjre
sprgjtesektionskontakter.

ASC BLOKERET (MANUEL TILSTAND)

Operataren styrer dysesektionerne som grupper med venstre, midterste og hgjre
sprojtesektionskontakter.

Skeltaerskel
Beskrivelse af skeltaerskel-ikon
Indstilling Beskrivelse
Maskinen aktiverer dysesektioner, nar plaenesprgijten kerer ind pa et arbejdsomrades
baneskel.
Maskinen slukker dysesektioner, nar plaenesprgijten kerer ind i udeladte omrader
BANESKEL i arbejdsomradet.
Maskinen slukker dysesektioner, nar plaenesprgjten karer ud over baneskellet for et
arbejdsomrade.
Maskinen slukker dysesektioner, hvor spor-til-spor-sprgjtning overlapper.
Maskinen styrer dysesektionerne med spor-til-spor-kontrol, men uden baneskel.
UBEGRANSET

Maskinen slukker dysesektioner, hvor spor-til-spor-sprgjtning overlapper.

Baneskel deaktiveret

Operatgren kontrollerer manuelt tilstanden for venstre, midterste og hgjre sprgjtesektion
(til/fra).

Maskinen stiller ingen styring af de enkelte dysesektioner til radighed.

Maskinen stiller ingen styring af spor-til-spor-sprgjteoverlapninger til radighed.




Doseringsregulering

Beskrivelse af doseringsregulering-ikon

Indstilling Beskrivelse

Maskinen styrer doseringen baseret pa den dosering, du indstiller for det aktive

Automatisk (Auto) sprgjtejob, eller den dosering, du indstiller i sprgjtens kontrolpanel.

Manuel Operatgren kontrollerer doseringen, mens der sprgjtes.

Indstilling af ASC for
sprojtemetode med baneskel

5
Sprejtemetoden med baneskel giver mulighed for \
folgende:
. . . 7 BOUNDARY LIMIT Al Auto
* Geolink-systemet styrer dysesektionerne inden % Field Boundary l——\‘_'k

for et baneskel samt med spor-til-spor styring.

* Geolink-systemet styrer doseringen. < Auto Section Control -~

TORO

CONTROL MODE

1. Tryk pa AUTOMATISK KONFIGURATION AF
SEKTIONSKONTROL-ikonet (ASC-ikon) og

SPR@JTESTYREENHED-ikonet for at 4bne disse 3 ——
skeermbilleder (Figur 111). ¢ " Field Boundary l-
2. Saet ASC-ikonet i positionen TIL, seet -

skelteersklen i positionen BANESKEL, og saet

doseringsreguleringen i positionen Auto (Figur 1- =
111).

il

2- m- 0.00

! gal/ac

@ 00

psi

52.0 | 60.0

galfac galfac

g209112

Figur 111

1. KONFIGURATION 4. SKELGRANSE-ikon
AF AUTOMATISK
SEKTIONSKONTROL-ikon
(ASC)

2. SPR@JTESTYREENHED-ikon 5. DOSERINGSREGULERING-
ikon
3. lkon for ASC til/fra

Indstilling af ASC til sprgjtemetode
med ubegraenset skel

Denne sprgjtemetode giver mulighed for fglgende:

* GeolLink-systemet styrer dysesektionerne med
spor-til-spor kontrol uden baneskel.

* GeolLink-systemet styrer doseringen.

1. Tryk pa AUTOMATISK KONFIGURATION AF SEKTIONS-
KONTROL-ikonet og SPRGJTESTYREENHED-ikonet
(Figur 112).
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Saet ASC-ikonet i positionen TIL, saet
skelteersklen i positionen UBEGRANSET, og saet
doseringsreguleringen i positionen AuTo (Figur
112).

H-1 ASC ON —3

< Auto Section Control

TORO.

CONTROL MODE

0.00

£ gal/ac

52.0 gal/ac

52.0 /| 60.0

gal/ac galfac

9209115

Figur 112

1. KONFIGURATION
AF AUTOMATISK
SEKTIONSKONTROL-ikon

SPRGJTESTYREENHED-ikon

4. SKELGRANSE-ikon

5. DOSERINGSREGULERING-
ikon
lkon for ASC til/fra

Indstilling af ASC til sprgjtemetode
med manuel sektionsstyring

Denne sprojtemetode giver mulighed for fglgende:

* Operatgren styrer bomsektionerne.

* GeolLink-systemet styrer doseringen.

1. Tryk pa AUTOMATISK KONFIGURATION AF
SEKTIONSKONTROL-ikonet og sprgjtens
betjeningsanordninger-ikonet (Figur 113).

Seaet ASC-ikonet i positionen FRA, og saet
doseringsreguleringen i positionen AuTO (Figur
113).

3

\ \

4

< Auto Section Control

TORO.
CONTROL MODE

W o

Z\E-' 0,00
~  gal/ac

’T

52.0 | 60.0

gal/ac | gal/ac

9209114

Figur 113
3.

1. Konfiguration Ikon for ASC til/fra
af automatisk
sektionskontrol-ikon

(ASC)

Ikon for sprgjtestyreenhed 4. lkon for doseringsregule-

ringsikon

Indstilling af ASC til sprgjtemetode
med manuel sektionsstyring

Denne sprgjtemetode giver mulighed for fglgende:

* Operatgren styrer bomsektionerne.

* Operatgren styrer doseringen.

1. Veelg ikonet for konfiguration af automatisk
sektionskontrol samt ikonet for sprejtens
betjeningsanordninger (Figur 114).

Veelg positionen MANUEL for doseringsregule-
ringen (Figur 114).

Bemaerk: ASC sendres til ASC blokeret
(manuel tilstand).
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113 ASCInhibited (Manual

! Mode) Manual

< Auto Section Control

"

CONTROL MODE

B ©

EN

< Sprayer Controller (Sim) [

1~
i
Z*E 0.00

2 gal/ac

@ 0.0 (= [

N

Figur 114

9209113

1. Konfiguration 3. lkon for ASC til/fra
af automatisk
sektionskontrol-ikon

(ASC)

2. lkon for sprajtestyreenhed 4. Ikon for doseringsregule-

ringsikon

Oprettelse af nyt doseringsprodukt
og indstilling af tankrumindhold

Bemaerk: Kontroller, at enhederne er korrekte i
forhold til dit behov, se Valg af korrekte maleenheder
(side 12).

Oprettelse af et nyt doseringsprodukt
1.  Fyld tanken med vand.

2. Tryk pa SPR@JTESTYREENHED-ikonet, og tryk pa
udvid visning-ikonet i sprgjtestyreenhedspanelet
(Figur 115).
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Sprayer Controller (Sim) E

ga?ac 50 gal/ac

0.0

Configuration

MANUAL SPEED

9302991

Figur 115

Ikon for PRODUKTKONFIGU-
RATION

Udvid visning-ikon 3.

SPRGJTESTYREENHED-ikon

Tryk pa ikonet for PRODUKTKONFIGURATION (Figur
115).

Dialogboksen for produktkonfiguration abnes.

Tryk pa ikonet for PRODUKTNAVN (Figur 116) i
produktkonfigurationsvinduet.



7. Tryk pa ikonet for PRODUKTNAVN, indtast
produktnavnet med skaermens displaytastatur,
og tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 118).

Bemaerk: Du kan bruge navnet pa dysefarven
for doseringsomradet som produktnavn.

RATE PRESETL
0.00 gal/kft?

RATE PRESET2
0.00 gal/kft?

9302992

Figur 116

1. lkon for PRODUKTNAVN 3. Bekreeft-ikon
2. Ikon for NYT PRODUKT
5. Tryk pa ikonet for NYT PRODUKT, og tryk derefter Fiqur 118 9300584

pa bekraeft-ikonet (Figur 116). 9

- - - 1. Ikon fi 2. Bekreeft-ik

Guiden for opsaetning af nyt produkt vises. on Tor PRODUKTNAVN (Si;remtés‘zgtur)

6. |trin 1 i dialogboksen for opsaetning af

nyt produkt skal du trykke pa ikonet for

5 8. Itrin 2 i dialogboksen for opsaetning af nyt
SRUGERDEFINERET PRODLKT o tykice p produkt skal du trykie pa NAESTE-onet (Figur
' 119).
1

New Product Setup
Step 1: Factory Template Selection

Select a manufacturer's product templates or choose Custom Product:

<Custom Product>

9302993

Figur 117

Ilkon for BRUGERDEFINERET 2. Naeste-ikon
PRODUKT
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1.

New Product Setup
: Product Name

a name for the product:

== PRODUCT NAME
. 04-Red

ssll -

New Product
Step 3: Product g Parameters
Specify the defaul oduct Rates:

PRODUCT RATE INCREMENT
1 0 gal/ac

O PRDDUCT RATE PRESET 1
43.2 gal/ac

Ol PRODUCT RATE PRESET 2
2 67.9 galiac

Naeste-ikon 3.

9306585

Figur 119

Ikon for PRODUKTDOSERIN-
GSFORUDINDSTILLING 1

2. lkon for PRODUKTDOSERI- 4. lkon for PRODUKTDOSERIN-
NGSINTERVAL GSFORUDINDSTILLING 2
9. | trin 3 i dialogboksen for opseaetning af
nyt produkt skal du trykke pa ikonet for
PRODUKTDOSERINGSINTERVAL (Figur 119).
10. Brug tastaturet pa skaermen til at indtaste

en sats, hvormed du haever eller seenker de
forudindstillede doseringer 1 og 2, og tryk pa
bekreeft-ikonet (Figur 120).

2% 432 gallac

2% 61.9 gallac

9306586

Figur 120

3. Veerdi for forudindstillet
produktdosering 2

4. Bekreeft-ikon

Veerdi for
produktdoseringsinterval

Veerdi for forudindstillet
produktdosering 1

11.

12.

13.

14.

15.
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| trin 3 i dialogboksen for opseetning af

nyt produkt skal du trykke pa ikonet for
PRODUKTDOSERINGSFORUDINDSTILLING 1 (Figur
119).

Brug tastaturet pa skaermen til at indtaste
doseringen for forudindstillet dosering 1, og tryk
pa bekreeft-ikonet (Figur 120).

| trin 3 i dialogboksen for opseetning af

nyt produkt skal du trykke pa ikonet for
PRODUKTDOSERINGSFORUDINDSTILLING 2 (Figur
119).

Brug tastaturet pa skaermen til at indtaste
doseringen for forudindstillet dosering 2, og tryk
pa bekraeft-ikonet (Figur 120).

Tryk pa naeste-ikonet (Figur 121).



New Product Setup
Step 3: Product Rate Parameters
Specify the default Product Rates:

Ol PRODUCT RATE INCREMENT
A 0.5gal/ac

o PRODUCT RATE PRESET 1
1 21.6 gallac

Ol PRODUCT RATE PRESET 2
2 33.9 gallac

9306625

Figur 121

1. Neaeste-ikon

16. | trin 4 i dialogboksen for opseetning af nyt
produkt skal du trykke pa bekreeft-ikonerne
(Figur 122).

New Product Setup

ress "Okay" to save Product Settings.

1: 0.4 -Red

A% PRODUCT NAME
44" 04-Red |

RATE INCREMENT
% 0.02 gal/kft*

RATE PRESETL
@ 0.10 galtiz
V

9306587

Figur 122

1. Bekreeft-ikoner

17. Hvis du fylder tanken op, skal du trykke pa
ikonet JA (Figur 122) i dialogboksen Fyld tank.
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Indtastning af produkttankrumindhold

Tryk pa ikonet for TANKOPFYLDNING (Figur 126).

VOLUME INCREMENT
& 175.00 gal

9306626

Figur 123

Ikon for tankopfyldning 3. Resterende
produktrumindhold
Indstil produktrumindhol-

det ved hjelp af tankiko-
net.

-

Tryk pa RUMINDHOLD-ikonet (Figur 123).

Brug taltastaturet pa displayet til at indtaste én
af felgende:

Bemaerk: Tryk pa ikonet for STORRE VARDI eller
MINDRE VARDI for at indtaste en forudindstillet
veerdi for maengden af produktrumindhold.

9204276

Figur 124

Ikon for mindre veerdi 4. Taltastatur
lkon for starre veerdi 5. Bekraeft-ikon

Felt for produktrumindhold
(eksempel: 100,00 gal)

* Hvis du indtaster et endeligt
produktrumindhold i tanken (f.eks.
vand og kemikalier), skal du indtaste det



. Tidligere produkttankru- 2.

samlede produktrumindhold, der heeldes i
tanken, trykke pa bekraeft-ikonet og trykke
pa bekraeft-ikonet i tankopfyldningsvinduet
(Figur 125).

Bemaerk: Rumindhold af vand og produkt
er mindre end eller lig med den konfigurerede
tankkapacitet.

9204242

Figur 125

Nyt produkttankrumind-

mindhold hold

* Huvis du tilseetter kemikalier til vand i
intervaller, skal du indtaste rumindhold af
vand i tanken, trykke pa bekreeft-ikonet og
ga til trin 4.

Bemaerk: Rumindhold af vand og produkt
er mindre end eller lig med den konfigurerede
tankkapacitet.

Hvis du tilssetter kemikalier til vand i
intervaller, skal du trykke pa ikonet for
RUMINDHOLDSINTERVALLER (Figur 127).
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n

er Controller

A

1

1: 0.4 - RED

VOLUME
100.00 gal

B VOLUME INCREMENT
By 175.00 gal

Adjust Calibration

9306627

Figur 126

lkon for rumindholdsinter- 3. lkon for stgrre interval

valler

Ikon for mindre interval 4. Ny veerdi for gget volumen

Brug taltastaturet pa displayet til at age
intervallet for produktrumindholdet (f.eks.
kemikalier til vand), du vil tilfgje til tanken, og
tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 127).

Eksempel: intervaller pa 19 1, 114 | eller 208 .
Hvis du tilsaetter kemikalier til vand i intervaller,
skal du haelde produktet i tanken og trykke pa

ikonet for PRODUKTETS INTERVALMZAENGDE (Figur
127).



B

[ VOLUME INCREMENT
{Eg 20.00gal

\ UME

140.00 gal

r VOLUME INCREMENT
@9 20.00 gal

[88 VOLUME INCREMENT
(@8 20.00gal

9306628

Figur 127
Intervaltilseettelse af produkt

Rumindhold af vand 5.

i tanken (eksempel:

120,00 gal rumindhold
vand og produkt i tanken

100,00 gal) plus en intervalmaengde
af produktet (eksempel:
140,00 gal)

Ikon for produktets 6. lkon for fuld opfyldning af

intervalmeengde tanken

(eksempel: 20,00 gal)

@g rumindhold efter ikonet 7.
for rumindholdsintervaller

Fuld (konfigureret
tankkapacitet — eksempel:
175 gal)

Rumindhold af

vand i tanken plus
intervalmeengde af produkt
(120,00 gal)

Hvis du fylder tanken helt med et produkt
eller vand, kan du trykke pa ikonet for FULD
OPFYLDNING AF TANKEN (Figur 127).

Tryk pa bekraeft-ikonet, og tryk pa bekreeft-ikonet
i tankopfyldningsvinduet

Konfiguration af sprgjtens
betjeningsanordninger til et nyt
job

Standardtilstand

Indstilling af dosering og navngivning af
jobbet

1. Start maskinen, og hold ngglen i

KBGRSELSPOSITIONEN.

2. Abn ikonet for sprajtestyreenhed (Figur 128).

Sprayer Controller

0

galfac

0.0

psi

[ﬂ_‘ '|| Auto
S U

BE

30

am— £
Bl e
@

galfac | galfac

9031532
9031532

Figur 128

1. lkon for sprajtestyreenhed

Kontroller pa skaermen for sprgjtestyreenheden,
at den korrekte forudindstillede dosering er
indstillet.

Hvis meengden ikke er korrekt, skal den aendres
ved at trykke pa ikonerne for forudindstillet
maengde, trykke pa minus- eller plus-ikonet for
at eendre doseringen i intervaller eller veelge
feltet for aktuel dosering og indtaste doseringen
med skaermtastaturet (Figur 129 og Figur 130).
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Sprayer Controller

al|

0

galfac

0.0

E%%ﬂ ‘g” psi
“ ﬁll', Auto
1

60 gal/ac

———1

BE
35

SEVEL

30

galfac

._

3
Figur 129

9031494

9031494

1. Felt for aktuel dosering
2.

3. Minus- og plusikon

lkoner for forudindstillet 4.

mangde

Ikon for sprgjtestyreenhed

1

9205052

Figur 130

1. Felt for aktuel dosering 3. Bekreeft-ikon

2. Taltastatur

5. Tryk pé ikonet for jobmenu gverst til hgjre pa
skaermen (Figur 131).

TORO.

51

New Job
JOB NAME
=l MP1750 20070722

L

NOZZLE
GREY (0.63 gal/min 44 psi)

1 0.000|&704:51
e

=)

Figur 131

0.00 |
AN
0.00 553

9203547

1. Ikon for jobmenu 3. Menuen for nyt job

2. Ikon for oprettelse af nyt
job
6. Indtast et nyt navn til jobbet, eller brug

standardtidsstemplet (Figur 131).

Valg af sprojtedyse — Klargering til
afbalancering af dyseventiler

Multi Pro 1750-pleenesprgjte

Vigtigt: Nar du opretter et job, vises den
dysestorrelse, som GeolLink-systemet er styret
af, pa X25-displayet. Du skal bruge guiden

til ventilafbalancering, hver gang du skifter
sprojtedyser.

1. Kontroller, at omlgbsventilen for omrgring er
afbalanceret, og at sprgjtesystemets tryk ligger
over 2,07 bar. Se betjeningsvejledningen.

Fyld spregjtetanken med rent vand.

Sorg for, at parkeringsbremsen er aktiveret, og
at gearveelgeren er i positionen NEUTRAL.

Hvis din maskine er udstyret med det valgfri
ultrasoniske bomnivelleringsseet, skal du slukke
for Sonic-bomkontakten.

Start motoren, saenk bomsektionerne, indstil
maskinens hovedsektionskontakt i positionen
FRA, og seet de 3 sektionskontakter i positionen
TIL.

Tryk pa ikonet for sprgjtedoseringstyreenheden,
og stryg derefter over fuldskeermsikonet gverst
til hgjre i sprajtestyreenhedens vindue (Figur
132).
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£ Sprayer Controller

ol 5.50 gal/kft?
gal/kft?

TORO.

= || I
Y

S (| "

’T

1.00 2.00

9205227

Figur 132

1. Fuldskaermsikon 2. lkon for sprgjtedoserings-

styreenhed

7. Tryk pa konfigurationsikonet, og tryk derefter pa
ikonet for guiden til ventilafbalancering (Figur
133).

XU 0.00 [
e L4

9205226

Figur 133

1. Konfigurationsikon 2. lkon for guide til

ventilafbalancering

Valg af sprojtedyse — Guide til
ventilafbalancering — Trin 1 til 3

Multi Pro 1750-plenesprgjte

1. Itrin 1iguiden til ventilafbalancering skal du laese
beskrivelsen af guiden til ventilafbalancering og
derefter trykke pa neeste-ikonet (Figur 134).
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Valve Balancing Wizard

The valve balancing wizard helps you to
balance the flow that returns to the tank
when section valves are turned off, to the
flow that goes to the nozzles when the
section valve is turned on for sprayers

fitted with balanced section valves.

1
Figur 134

9205231

1. Naeste-ikon

2. |trin 2 i guiden til ventilafbalancering skal du

treekke rullepanelet som ngdvendigt for at vise
den sprgjtedyse, du konfigurerer, og derefter
trykke pa dyseikonet pa rullelisten (Figur 135).

Bemaerk: Hvis den dyse, du konfigurerer, ikke
er parullelisten, skal du oprette en ny dyse, inden
du bruger guiden til afbalancering af ventilen.
Kontakt din autoriserede Toro-forhandler, Toro
NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465) eller
GeoLinkNSN@toro.com for kundeservice.



1 2 1
e

yer Controll

Valve Balkncing Wizard

Please select the n{)zzle currently fitted

Valve Balanffing Wizard
Step 3/6:

Please enter the regfired rate and speed,
then turn the MastefJON.

APPLICATION RATE
0.50 gal/kft?

0 SPEED
[ 5.00 mph

|

2
9205648
Figur 136
3 9205232 1. Doseringsikon 2. Hastighedsikon
Figur 135
1. Ikoner for dyseliste 3. Neeste-ikon 5. Brug taltastaturet til at indtaste den dosering, du
2. Rullepanel konfigurerer, og tryk derefter pa bekreeft-ikonet
(Figur 137).
Dysetabel 1
Gennemstrgmnings-

Dyse Dysefarve hastighed

80,2 Gul 0,8 l/min

804 Rad 1,5 I/min alve Balancing Wizard

80,5 Brun 1,9 /min

8 0,6 Gra 2,3 I/min

& 0,8 Hvid 3,0 I/min APPLICATION RATE

81,0 Bla 3,8 I/min e dayCh

815 Gron 5,7 I/min

3. Tryk pa naeste-ikonet (Figur 135).

4. |trin 3 i guiden til ventilafbalancering skal du,
hvis du har brug for at veelge en anden dosering,
trykke pa doseringsikonet (Figur 136).

9205229

Figur 137

1. Doseringsfelt 3. Bekreeft-ikon
2. Taltastatur
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6.

N =~

| trin 3 i guiden til ventilafbalancering
skal du, hvis du har brug for at veelge en
anden sprgjtekarehastighed, trykke pa
hastighedsikonet (Figur 136).

Brug taltastaturet til at indtaste den
kagrehastighed, du vil sprgjte i, og tryk derefter
pa bekraeft-ikonet (Figur 138).

Bemaerk: Hvis du sprgjter i 1. gear, skal du
indtaste 5,6 km/t. Hvis du sprgiter i 2. gear, skal
du indtaste 9,7 km/t

1

Valve Balagfcing Wizard
Step 3/6:

Please enter the refjuired rate and speed,

9307536

Figur 138

Kgrehastighedsfelt 3. Bekreeft-ikon

Taltastatur

Pa maskinen skal hovedsektionen indstilles til
positionen TIL.

Tryk pa naeste-ikonet (Figur 139) i
kommandokonsollen.

Valve Balancing Wizard
Step 3/6:
Please enter the required rate and speed,
then turn the Master ON.

APPLICATION RATE
0.50 gal/kft?

(4

R £.00 mph
e

1
Figur 139

9307537

1. Neaeste-ikon

Valg af sprojtedyse — Guide til
ventilafbalancering — Trin 4 til 6

Multi Pro 1750-pleenesprgjte

1. Tryk pa speederen for at fa fuld motorhastighed
(vidt aben gasspjeeld). Indstil maskinens
gashandtagslasekontakt (Figur 140).

]
©

N\

9307535

Figur 140

1. Gashandtagslasekontakt

2. Tryk pa SPRGJTEDOSERINGSSTYREENHED-ikonet,
tryk pa @NSKET DOSERING-ikonet, brug tastaturet
pa skeermen til at indtaste maldoseringen, og
tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 141).
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1@0.
71l ™

¥ gal/kft?

9307534

Figur 141

1. SPR@JTEDOSERINGSSTYREENHED- Bekreeft-ikon
ikon
2. ANMODET DOSERING-ikon

3. Vent, indtil maldoseringen vises pa
instrumentbraettet (Figur 142).

9307533

Figur 142

1. Dosering (instrumentbraet — X25-kommandokonsol)

4. |trin 4 i guiden til ventilafbalancering skal du
vente pa, at systemets gennemstrgmnings-
hastighed stabiliseres, og at laseikonet vises i
dialogboksen (Figur 143).
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Valve Balancing Wizard

Step 4/6:
Please wait until a lock icon displays to
show that readings are stable.

» FLOW RATE
4.29 gal/min

lTvli

icon displays to

Please wait
g fire stable.

9205437

Figur 143

1. Laseikon (gennemstrgm-
ningshastighed stabilise-
ret)

2. Neeste-ikon

5. Tryk pa naeste-ikonet (Figur 143).
6. |trin 5i guiden til ventilafbalancering skal du

udfgre én af fglgende:

Bemaerk: (+)- og (-)-ikonet, der vises i guiden
til ventilafbalancering, svarer til maerkaten pa
ventilhuset og hjeelper med at bestemme,
hvilken vej grebet pa omlgbsventilen skal drejes.

¢ Vent, indtil GeoLink-softwaren har behandlet
gennemstrgmningshastigheden (Figur 144).

Bemaerk: Hvis du trykker pa ikonet for
sektion til/fra-ikonet, sa den bliver gran
(til), kan du bruge forrige- og neeste-ikonet
til at vaelge en sektionsventil, du vil
afbalancere. Tryk pa ikonet for sektion
til/fra, sa det aktiveres, hvis du har justeret
den forkerte omlgbsventil og vil ga til et
bestemt sektionsventilvalg i guiden til
ventilafbalancering.



Valve B

Please turn the i
begin.

9205521 9205520

Figur 144 Figur 145
Ikoner for forrige og naeste 4. Vent-indikator 1. lkoner for forrige og neeste 3. Gennemstremningshastighed
sektion sektion (inaktive) (f.eks. over
lkon for sektion til/fra (i 5. Hovedkontaktikon (TIL — 0,500-maldoseringen)
vist) gren) 2. lkon for sektion til/fra (FRA 4. Indikator for reduktion af
Justeringsindikator for vist) gennemstremning (luk
aktivt sektionsomlgb omlgbsventilen)

* Doseringen for sektionsventilen er for hgj A. Tryk pa ikonet for sektion til/fra (Figur
(Figur 145). 145) for at slukke sektionsventilen (rad).
Bemark: | dette eksempel er B. Ga til bagenden af maskinen.
maldoseringen 0,500 gallon/1.000 ft2, men2 C. Juster omlgbsventilen ved
den malte dosering er 0,529 gallon/1.000 ft2. sektionsventil 1 for at reducere

gennemstrgmningshastigheden til
maldoseringen.

* Doseringen for sektionsventilen er for lav
(Figur 146).

Bemaerk: | dette eksempel er
maldoseringen 0,500 gallon/1.000 ft2, men
den malte dosering er 0,472 gallon/1.000 ft2.
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Valve Balancing Wizard

Please turn the first section OFF to
begin.

Sections will be turned off in
sequence.

Adjust the valve flowrate for the
displayed section as required.

1.

Yi44

0.500

begin.

Sections will be turned off in
sequence.

Adjust the valve flowrate for the
displayed section as required.

K1 y = O =

Section selected for Balancing:

~
()

1
- x|

T 06:02 r G}
e No GPS) (- 5:
a1 o)

Figur 148

D

Meddelelse om, at sektionsventilen er afbalanceret

9205523

8. Gentag trin 6 og 7 for sektionsventil 2 til 10

9205524
Figur 146
1. Gennemstrgmningshastighe@. Indikator for foragelse af
(f.eks. under gennemstrgmning (abn
0,500-maldoseringen) omlgbsventilen)
A. Tryk pa ikonet for sektion til/fra (Figur
145) for at slukke sektionsventilen (rad).
B. Gatil bagenden af maskinen.
C. Juster omlgbsventildrejeknappen
ved sektionsventilen, der er
valgt i kontrolkonsollen, for at
indstille gennemlgbshastigheden til
maldoseringen.
9305385
Figur 147
1. Omlgbsventildrejeknap (sektionsventil)
7. Der vises en meddelelse om, at sektionsventilen

er afbalanceret, og guiden til ventilafbalancering
gar automatisk videre til den neeste sektionsventil

(Figur 148).

1.

(Figur 149).

Valve Balancing Wizard
Vlease Turn the NSt section UFF to

egin.
Sections will be turned off in

sequence.

Adjust the valve flowrate for the
displayed section as required.

“ ection S

Currently balancing section:

o)

alvelhalanced

sequence.
Adjust the valve flowrate for the

displayed section as required.

< »

Section selected for Balancing:

10

B

Naeste-ikon

Figur 149

9205522

10.
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Nar alle sektionsventiler er afbalanceret, skal du
trykke pa neeste-ikonet (Figur 149).

| trin 6 i guiden til ventilafbalancering
skal du gennemga listen over afbalancerede



sektionsventiler for at sikre, at alle omlgbsventiler
er justeret, og trykke pa bekraeft-ikonet (Figur
150).

Bemaerk: Hvis du konstaterer, at en
sektionsventil ikke har justeret sin omlgbsventil,
skal du trykke pa tilbage-ikonet for at ga til
skaermen med trin 5 for den pagaeldende
dyseventil og udfgre trin 6 og 7 (Figur 150).

Valve Balancin
Step 6/6:

Balancing completed.

9205625

Figur 150

Liste over afbalancerede
sektionsventiler (gren

— gennemfort, red —
ikke-gennemfart)

3. Tilbage-ikon

Rullepanel 4. Gennemfgrt-ikon

Nar du har fuldfert guiden til ventilafbalancering,
angiver ikonet for ventilafbalancering i
dialogboksen for opseaetning, at afbalanceringen
er gennemfgrt (Figur 151).

bntroller

Configuration
MANUAL SPEED
e MANUAL
SPEED
&4 3.0 mph

Pressure Sensor

% Calibrated

Valve BaldncmgV

~0
:

Flow Meter

* 175.00 pulses/gal

9205519

Figur 151

Valg af sprojtedyse
Multi Pro 5800-plenesprgjte

1. Tryk pa dyseikonet i menuen for nyt job (Figur
152).

New Job

JOB NAME
MP1750_20070722 03

NOZZLE
RED (0.21 gal/min 44 psi)

2
9305408
Figur 152
1. Dyseikon 2. Bekreeft-ikon
2. Veelg dysen for den dosering, du sprgjter med,

pa rullelisten.

Bemeaerk: Hvis dysen for doseringen, du
spraijter, ikke er pa listen, skal du oprette en ny
dyse, inden du bruger guiden til afbalancering
af ventilen. Kontakt din autoriserede
Toro-forhandler, Toro NSN pa 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465) eller GeoLinkNSN@toro.com
med henblik pa kundeservice.

Tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 152).
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Konfiguration af nyt jobomrade

1. Veelg en bane, sarg for, at du har et skel
pa banen, og at skellet er kategoriseret. Se
Handtering af baneoplysninger (side 19).

2. Tryk pa JOBMENU-ikonet (Figur 153).

Job Regions —A1

'- WORK REGIONS (@' -
FWY,ROUGH \2

(") EXCLUDED REGIONS

9203546

Figur 153

1.  JOBMENU-ikon 3. Jobomrademenu
2. KONFIGURATION AF
JOBOMRADER-ikon

3. Tryk pa KONFIGURATION AF JOBOMRADER-ikonet
(Figur 153).

4. | jobomrademenuen (Figur 153) skal du veelge 1
af felgende omradetyper:

* Tryk p4 ARBEJDSOMRADER-ikonet, som du
sprojter (dvs. fairways, greens eller tees),
som vist i Figur 153.

* Veelg UDELADTE OMRADER-ikonet, der ikke
skal sprgjtes (bunkere, treeer, faremomenter
osv.) som vist i Figur 153.

5. Tryk pa bekreeft-ikonet (Figur 153).

Betjening af maskinens
sprojtesystem

1. Seet de 3 sektionskontakter (placeret i
kontrolkonsollen pa maskinen) i positionen ON
(til) (Figur 154 og Figur 155).
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1.

9305273

Figur 154
Multi Pro 1750

Venstre sektionskontakt 3. Hagjre sektionskontakt

2. Midterste sektionskontakt 4. Hovedsektionskontakt

N

9305272

Figur 155
Multi Pro 5800

. Venstre sektionskontakt 3. Hagijre sektionskontakt

2. Midterste sektionskontakt 4. Hovedsektionskontakt

2. Tryk pa maskinens hovedsektionskontakt (Figur
154 eller Figur 155).

3. Tryk pa ikonet for hovedkontakten (Figur 34)
pa kontrolkonsollens display (kun Multi Pro
5800-pleenespraijter).

4. Kogrind i spregjteomradet.

Bemaerk: Maskinen starter sprgjtningen,
nar sprgjten bevaeger sig ind i det definerede



sprgjteomrade, og ASC-styretilstanden er
indstillet i positionen FIELD BOUNDARY (baneskel).

Bemaerk: Displayet viser de omrader, du skal
spraijte, i lysegra, og de omrader, du ikke skal sprajte,
i mgrkegra. Hvis displayet viser alt som lysegrat, kan
du sprgijte alle omrader.

Brug af et eksisterende job

Bemaerk: Der er sat en opgave op i standardtilstand.
Sarg for at slette alle tidligere joboplysninger, far en
eksisterende opgave gentages.

1. Start maskinen, og hold ngglen i positionen
K@RSEL.

2. Tryk pa SPR@JTESTYREENHED-ikonet, og tryk pa
udvid visning-ikonet i sprgjtestyreenhedspanelet
(Figur 156).

< Sprayer Controller (Sim) [g\
‘ 1

0.0
psi = +
\ 50 60
/—.“x

TORO.

Auto
gal/ac gal/ac

Requested Rate

21.6 gal/ac
i
-— & | | % 000galac

?, 216 ’ 0
1 gal/ac

¥ 0.00 gai/min

339 ¥ 0.00 gal/min
gallac

9306639

Figur 156

Ikon for PRODUKTKONFIGU-
RATION

1. Udvid visning-ikon 3.

2. SPR@JTESTYREENHED-ikon

3. Huvis de doseringsprodukter, du har brug for, ikke
er valgt i gjeblikket (Figur 157), skal du veelge et
doseringsprodukt pa fglgende made.

Bemeaerk: Hvis de doseringsprodukter, du
har brug for, ikke er angivet, skal du oprette et
nyt doseringsprodukt. Se Oprettelse af et nyt
doseringsprodukt (side 48).
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A. Tryk péa ikonet for PRODUKTNAVN (Figur 157)
i produktkonfigurationsvinduet.

#4% PRODUCT NAME

¢% 0.4-RED

®) RATE INCREMENT
a 0-50 gal/ac

®) RATE PRESET1
7 21.6 galjac

New Product...
0.4 - RED
0.5 - BROWN i

| 0.6 - GRAY

0.8 - WHITE
1.0 - BLUE

| 1.5 - GREEN

9306640

Figur 157

PRODUKTNAVN-ikon (pro- 3. Bekraeft-ikon

duktkonfigurationsvindue)

Doseringsproduktikoner
(liste over produktvalg)

B. Pa listen over produktvalg skal du trykke pa
ikonet for et doseringsprodukt (Figur 157).

C. Tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 157).
D. | produktkonfigurationsvinduet skal du
trykke pa bekreeft-ikonet (Figur 158).

Bemaerk: Sprojtestyreenhedsvinduet
opdateres med de nye doseringsproduktop-
lysninger.



1: 0.5 - BROWN

/4", PRODUCT NAME
¢ 4% 0.5-BROWN
O RATE INCREMENT
A 0:60 gal/ac
RATE PRESET1
27.0 gal/ac

RATE PRESET2
42.4 gal/ac

1: 0.5 - BROWN
O OO 0.5 - BROWN
‘ —— 2 8 4 306642
| g
| Figur 1
® OpSIO ’#OQT igur 159

et e 1. Aktuel maengde 3. lkon for forudindstillet
maengde 1
2. Minus- og plusikon 4. Ikon for forudindstillet
maengde 2
/22‘ 0.00 gal/ac
@ o0psi 5. Tryk pa BANEMENU-ikonet, tryk pa ikonet for
¥ 0.00 gal/min en bane pa den valgte baneliste, og tryk pa

bekraeft-ikonet (Figur 160).

Bemaerk: Fluebenet identificerer ikonet for den
aktive bane.

17 0.00 gal/min

9306641

Figur 158
1. Bekreeft-ikon

Bemaerk: Nar sprgjtestyreenhedsvinduet
er minimeret, vises navnet pa
doseringsproduktet ikke, men de Select Field
forudindstillede oplysninger vises. 4 FIELD 1

4. Hvis maengden ikke er korrekt, skal den sendres O ICOouRSE
intervalvis med de forudindstillede maengder.
Alternativt kan du veelge den aktuelle maengde
og indtaste en dosering manuelt (Figur 159).

4
9203549
Figur 160
1. Liste over eksisterende 3. BANEMENU-ikon
baner
2. VLG BANE-ikon 4. Bekreeft-ikon
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N =

Pa veelg bane-listen skal du trykke pa ikonet for
en bane (Figur 160). Se Oprettelse af en ny
bane (side 20).

Tryk pa JOBMENU-ikonet (Figur 161).

Select Job

MP1750
MP1750 A

NEW JOB 2

9203772

Figur 161

Liste over eksisterende job 3. JOBMENU-ikon
VLG JOB-ikon 4. Bekraeft-ikon

Tryk pa et VALG JoB-ikon pa listen Veelg job, tryk
pa et job-ikon, og tryk pa bekraeft-ikonet (Figur
161).

Bemaerk: Et flueben identificerer ikonet for det
aktive job.

St de 3 sektionskontakter (placeret i
kontrolkonsollen pa maskinen) i positionen ON
(til) (Figur 162 og Figur 163).

1.
2.

9305273

Figur 162
Multi Pro 1750

Venstre sektionskontakt 3. Hagjre sektionskontakt

Midterste sektionskontakt 4. Hovedsektionskontakt

1.

Venstre sektionskontakt
2. Midterste sektionskontakt

9305272

Figur 163
Multi Pro 5800

3. Hagijre sektionskontakt
4. Hovedsektionskontakt

10.
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For at starte sprgjtningen skal du trykke pa
HOVEDKONTAKTIKONET pa skaermen og kare ind i
sprgjteomradet (Figur 34)

Bemaerk: Maskinen starter sprgjtningen,
nar sprgjten bevaeger sig ind i det korrekte
sprgjteomrade.

Bemeerk: Displayet viser de omrader, der skal
sprgjtes, med lysegrat, og omrader, der ikke skal



sprojtes, med markegrat. Hvis displayet viser alt
med lysegrat, kan alle omrader sprgjtes.

Kalibrering og test

Kalibrering af kompasset

1. Tryk pa ikonet MODTAGERKALIBRERING (Figur
164).

2. Tryk pa KoMPAs-ikonet (Figur 164).

Receiver Calibration
@ COMPASS
Not Calibrated

Compass Calibration
Step 1/5:
Compass calibration should take place
on level ground away from sources of
high voltage and large metal objects
(such as sheds). Please drive to such a

location and then press the "Next"
button to begin compass calibration.

Compass Calibration
Step 2/5:
Drive in a circle - the direction of travel
does not matter. Once one and half

revolutions have been completed, press
the "Next" button.

7z

Compass Calibration
Step 3/5:

Drive straight ahead for approximately
100 yd then stop the vehicle. Once the
vehicle is stationary press the "Next"
button.

ERErET™

Compass Calibration
Step 4/5:
Saving Calibration Data. Please wait...

BV

Compass Calibration
Step 5/5:

Compass Calibration completed
successfully!

v

Receiver Calibration
COMPASS
Calibrated

Figur 164

9209223

1. lkon for MODTAGERKALIBRERING

92 m (100 yd)

9209126

Figur 165

3. Ker maskinen rundt i en cirkel 172 omgang
(Figur 165).

. Tryk pa naeste-ikonet (Figur 164).
5. Kor lige ud 92 m. Se Figur 165.

6. Bekreeft kalibreringen (Figur 164).

Kalibrering af gennemstremnings-
maleren

Materiale, der fremskaffes af kunden:

* En opsamlingsbeholder med malestreger (med
maleangivelser pa 0,01 ml er at foretraekke)

* Et stopur, der kan male £ 1/10 sekund.

Klargering til kalibreringen
Sarg for, at sprgjtetanken er ren.
2. Fyld sprgjtetanken med mindst 570 | rent vand.

Sarg for, at de dyser, du vil teste, befinder sig i
den aktive sprgjteposition (nede).

4. Aktiver parkeringsbremsen, og start motoren.

Bemaerk: Lad motoren og hydrauliksystemet
varme op i 10 minutter.

Udforelse af spaedning for test

1. Pa kommandokonsollen skal du trykke pa
SPRAJTEDOSERINGSENHED-ikonet og trykke pa
ikonet for fuld skeerm i gverste hgjre hjgrne af
sprgjtestyreenheden (Figur 166).




3. Indstil sprgjtepumpekontakten pa maskinen til
positionen TIL.

Indstil alle 3 sprgjtesektionskontakter til
positionen TIL.

< Sprayer Controller 4

TORO.

1 5. Seet gashandtaget i positionen HURTIG.

o) 0.00 s 6. Tryk pA HOVEDKONTAKT-ikonet pa
N galjac ST kommandokonsollen.

z‘ ® 0.0 _ 7. Indstil hovedsektionskontakten pa maskinen til
— psi positionen TIL.

% ' . 2 12.4 Bemeaerk: Hovedsektionskontakten er placeret
anual ‘ 2 .
‘ \ gaa e pa maskinens konsol.

8. Huvis det er ngdvendigt, skal du trykke
pa ANMODET DOSERING-ikonet og bruge
skeermtastaturet (Figur 167) til at indtaste en
veerdi for gennemstrgmningshastigheden for de
aktive positionssprgijtedyser.

9. Indstil hovedsektionskontakten pa maskinen til
positionen FRA.

9307453

Figur 166 Kersel af opsamlingstesten og indtastning af
1. Fuld skeerm-ikon oplysningerne
2. SPROJTEDOSERINGSSTYREENHED-ikon 1. P& maskinen skal du indstille gashandtaget til
positionen HURTIG.
2. Tryk pa MANUEL TILSTAND-ikonet for at indstille Lad sprajtetrykket stabilisere sig.
doseringsstyreenheden til manuel tilstand (Figur , , i
167). 2. Serg for, at de 3 sprojtesektionskontakter er i

positionen TIL.
3. Soarg for, at HOVEDKONTAKT-ikonet pa

1: 0.5 - BROWN

& 0.00 0.5 - BROWN kontrolkonsollen er grant (system klar).
0.0 |7 : 4. Tryk pA GENNEMSTR@MNINGSMALER-ikonet (Figur
@ psi ‘I 150gal ‘ s 16y8)p ( g
Requested Rate } 1: 0.5 - BROWN
B 5 0.00 os,BROWN Bemaerk: Guiden til kalibrering af automatisk
L gennemstrgmning vises.

Configuration

MANUAL SPEED

psi

=l s e 00 ||

—+¥ Requested Rate J

7
i 27.0 gal/ac
35 gal/ac

27.0
gal/ac

42.4
gal/ac

9307457

Figur 168

1. GENNEMSTR@MNINGSMALER-ikon

9307455

Figur 167 ]
Udforelse af 15 sekunders opsamlingstest
1. MANUEL TILSTAND-ikon 3. Bekreeft-ikon . . . .
(skaermtastatur) Automatisk gennemstremningsberegning trin 1 og 2
2. ANMODET DOSERING-ikon 1. 1trin 1 af 4 i guiden til kalibrering af

automatisk gennemstremning skal du trykke pa

naeste-knappen (Figur 169).
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‘ Auto Flow Calibration
Step 1/4:

| This is the flow calibration wizard. it will guide you
| through the calibration process.

| The next step will turn on Tank 1.

‘ Please activate the master, turn on the pump and
| any sections you require.

|

| Press "Next" to begin.

R

1
Figur 169

9307456

Naeste-ikon

Indstil hovedsektionskontakten pa maskinen til
positionen TIL.

Bemeaerk: Pulstelleren, tidsteelleren og den
estimerede volumen-taeller karer.

Ga til maskinens bagside, anbring
opsamlingsbeholderen under 1 af dyserne, og
start stopuret (Figur 170).

Vigtigt: Serg for, at opsamlingsbeholderen
opsamler vaeske fra 1 dyse.

9306656

Figur 170

Fjern opsamlingsbeholderen fra dysen efter 15
sekunder, og saet dig i farersaedet.

Pa kontrolkonsollen i trin 2 af 4 i guiden il
kalibrering af automatisk gennemstrgmning
skal du, nar tidstaelleren nar 60 sekunder (Figur

N —~

171), indstille maskinens hovedsektionskontakt
til positionen FRA.

Bemaerk: Pulstzelleren og estimeret
volumen-taelleren stopper. Tidsteelleren karer,
indtil du flytter til trin 3 af 4 i guiden til kalibrering
af automatisk gennemstrgmning.

Auto Flow Cal

Step 2/4:

Run the sprayer until sufficient volume is obtained,
then turn OFF the Master Switch and press "Next".

Pulse Count: 729
Time: 00:60:00

2/ Estimated Vol.: 4.2 gal
- x [
3

Figur 171

9211486

Kgr opsamlingstesten. 3. Naeste-ikon

Pulsteeller, tidsteeller og
estimeret volumen-teeller

Indstil gashandtaget til den langsomme position,
og sluk sprgjtepumpen.

| trin 2 af 4 i guiden til kalibrering af
automatisk gennemstrgmning skal du trykke pa
naeste-ikonet (Figur 171).

Beregning af 60 sekunders sprgjtevolumen

1.

68

Placer beholderen med malestreger pa en
plan flade, lad veesken saette sig, og noter
vaeskevolumen (Figur 172).

Noter din opmaling her:

Vigtigt: Nar du afleeser beholderen med
malestreger, skal du placere den pa en plan
flade.

Vigtigt: Sma fejl ved aflaesning af
vaeskevoluminen i beholderen med
malestreger pavirker praecisionen af
sprojtekalibreringen vasentligt.



1.

9306657

Figur 172
Vaeskestand 2. Plan flade

2. Brug den vaeskemeengde, der er indsamlet fra
1. dyse, gang med 12 (antallet af dyser) for at
beregne 15 sekunders spragjtevolumen.

Trin 1 Maling 15 sekunders

sprgjtevolumen

(ml) | x12= (ml)

Eksempel: 44 fl oz x 12 dyser = 528 fl oz

3. Gang 15 sekunders sprgjtevolume, som du

beregnede i trin 2 med 4 for at beregne 60
sekunders sprgjtevolume.

15 sekunders 60 sekunders
sprojtevolumen sprgjtevolumen

(ml) | x4 = (ml)

Eksempel: 528 fl oz x 4 = 2112 fl oz

Konverter de 60 sekunders sprgjtevolumen
til liter eller gallon (33,8 oz er lig med 1 liter,
128 fl oz er lig med 1 US gallon).

Registrer den konverterede volumen her:
(L eller US gal).

Eksempel: 2112 fl 0z/128 = 16,5 US gal

Indtastning af den konverterede 60 sekunders
sprojtevolumen

Automatisk gennemstremningsberegning trin 3 og 4

1.

| trin 3 af 4 i guiden til kalibrering af
automatisk gennemstrgmning skal du trykke
pa ikonet OPSAMLET MANGDE, indtaste den
vaeskemaengde, du konverterede i trin 4 af
Beregning af 60 sekunders sprgjtevolumen
(side 68) med skaermtastaturet, og trykke pa
bekraeft-ikonet (Figur 173).

Auto Flow Cal

Step 3/4:

Please enter t\y¢ volume captured.

Auto Flow Cal
Step 4/4:

Calculated Flow Factor is:
176.73 pulses/gal

Percent difference from current flow factor:
0.99%

Press "Okay" to accept the flow factor.

Flow Sensor calibration is complete!

9211487

Figur 173
1. Skeermtastatur 3. Neeste-ikon
2. Ikonet OPSAMLET 4. Bekreeft-ikon (guiden til
MANGDE (guiden til kalibrering af automatisk
kalibrering af automatisk gennemstrgmning — trin 4
gennemstrgmning — trin 3 af 4)

af 4)

Tryk pa naeste-ikonet (Figur 173).

| trin 4 af 4 i guiden til kalibrering af
automatisk gennemstrgmning skal du trykke pa
bekreeft-ikonet (Figur 173).

Klarggring af systemet

Udfer felgende procedurer fgr brug af
Geolink-sprgjtesystemet:

Bemaerk: Maskinens hovedsektionskontakt er pa de
folgende steder. Se (Figur 174eller Figur 175).
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7. Serg for at indtaste de korrekte kalibreringsveer-
dier.

Indstilling af selvtestfunktionen

Bemaerk: Selvtestfunktionen simulerer maskinens
karselshastighed, sa du kan teste systemet uden at
veere i beveegelse. Funktionen annulleres automatisk,
nar hastighedssensoren registrerer, at karetgjet er

i bevaegelse. GeolLink-systemets selvtestfunktion
svarer til funktionen til testhastighed pa Multi Pro
1750- og Multi Pro 5800-maskinerne.

1. Abn ASC-ikonet (automatisk sektionsstyreen-
hed) (Figur 176).

9205127

Figur 174
Hovedsektionskontakt — Multi Pro 5800-plaenesprgjten fra
2016 og senere wono || < Autasecin cf

CONTROL MODE

y| %

CONTROL MODE

Zi

i/ 0.000| ™ 07:54 ¥ 16
B @l) s
S S —

22

/ GPS

9203964

Figur 176
9205125
Figur 175 1. Ikon for konfiguration af 3. ASC-ikon (OFF (fra))
Hovedsektionskontakt — Multi Pro 1750-pleenespraijte: automatisk sektionskontrol

2. ASC-ikon (ON (til))

2. Tryk pa ASC-ikonet, sa det star pa OFF (fra)

Klargering af maskinen (Figur 176).
1. Lees felgende instruktioner for start. 3. Tryk pé ikonet for sprgjtestyreenheden (Figur
2. Seet forsyningsslangen pa antihaevertreret, og 177).

fyld tanken halvt med rent vand.

Vigtigt: Inspicer, og renger alle
systemkomponenter fgr sprgjtning
inkl. tank, si, pumpe, ventiler og dyser.

3. Start motoren, og indstil motorhastigheden til
tomgang. Se din maskines betjeningsvejledning.

Indstil pumpekontakten til positionen TIL.

5. Indstil motorhastigheden til den maksimale
indstilling (helt abent gasspjeeld).

6. Saet maskinens konsolkontakter i positionen
OFF (fra).
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< Sprayer Controller

TORO.

9203966

Figur 177

Skift vindue-ikon 3. Undermenu for
sprgjtestyreenhed

Ikon for sprgjtestyreenhed

Tryk pa skift vindue-ikonet pa menuen for
sprgjtestyreenheden.

Den aktuelle startskeerm og menuen for
sprojtestyreenheden bytter plads.

Tryk pa konfigurationsikonet i undermenuen
for sprgjtestyreenheden for at fa vist
konfigurationsmenuen (Figur 177).
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Configuration

MANUAL SPEED

Q MANUAL
SPEED
)

4.0 mph

_ [P 0.000]¢T; 09:00 F X 16 | yw’ 0.00 /4
90,0 ‘a 77 -Il" 039 4:0 4 d 0133 @
Y175 | GPS | . 2
g203967
Figur 178

Konfigurationsikon 2. Konfigurationsmenu

6. Tryk pa ikonet for MANUEL HASTIGHED (Figur

179).

MANUAL
SPEED

9306266

Figur 179

Ikon for manuelt
hastighedsvalg

3. Konfigurationsikon

lkon for MANUEL
HASTIGHED

Tryk pé ikonet for manuelt hastighedsvalg (Figur
179).

Brug skeermtastaturet til at indtaste den
simulerede hastighed, og tryk pa bekreaeft-ikonet
(Figur 179).

Tryk pa skift vindue-ikonet for at vende tilbage til
menuen for sprgjtestyreenheden (Figur 177).



10. Indtast den gnskede dosering ved at
bruge forudindstillingerne, forggelses- eller
formindskelsesikonet eller ved at veelge ikonet
for aktuel maldosering (Figur 180).

TORO.

|

6

/

Figur 180

9204020

1. lkon for mindre dosering 4.
2. Felt for gnsket dosering 5.

Ikon for sprajtestyreenhed

lkon for forudindstillet
dosering 1

lkon for forudindstillet
dosering 2

3. lkon for stgrre dosering 6.

Indledningsvis testning af
systemet

Udfer proceduren for betjening af GeoLink-
sprojtesystemet.

Bemeaerk: Brug kun vand, nar du udfgrer denne
procedure.

1. Kaor kgretgjet ved den snskede sprgjtehastighed
med sprgjtebommene slaet fra.

Kgretgjets hastighed vises pa kontrolkonsollens
instrumentbraet.

2. Pa kontrolkonsollen pa maskinen skal du trykke
hovedkontakten til positionen ON (til).

3. Sarg for, at venstre, midterste og hajre
sektionskontakt er i positionen ON (til).

4. Saet maskinens hovedsektionskontakt til
positionen TIL.

Bemeaerk: Brug hovedsektionskontakten til at
styre alle sprgjtesektionerne pa samme tid.

5. Indstil doseringsreguleringen til AUTO.

Bemaerk: Kontroller, at ASC'en enten er
OFF (fra), eller at skelgraensen er indstillet til
UNLIMITED (ubegraenset).

6. Veelg en maldosering.

Forag eller formindsk kgretgjshastigheden med
2 km/t.

Systemet bar korrigere maldoseringen
automatisk.

Bemeaerk: Hvis systemet ikke korrigerer
doseringen, skal du se Indstilling af

selvtestfunktionen (side 70).

8. Saet hovedsektionskontakten i positionen OFF
(fra) efter sprgjtning af et kagrespor.

Bemeaerk: Dette slukker ogsd omradeopsum-

meringen.

9. Kontroller det deekkede omrade og rumindholdet
af det sprgjtede materiale.

Gendannelse af X25-
softwarekonfigurationen

Vigtigt: Brugeradgangsniveauet til at gendanne
softwarekonfigurationen er begraenset. Kontakt
en autoriseret Toro-forhandler for at fa assistance.

Alarmliste

Tabellen nedenfor viser alarmerne og
alarmbeskrivelserne:

Alarmliste
Alarm Beskrivelse
ASC 10 ECU Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, Toro

firmware mis-
match (ASC 10
ECU-firmwa-
reuoverens-
stemmelse)

NSN pé 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)
eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Exclusion map
distance (af-
stand for ude-
ladelseskort)

Udeladelseskortet er for langt veek fra den
aktuelle GPS-position.

Reserve

Den valgte GPS-korrektionskilde er ikke
tilgeengelig, og systemet ma bruge en mindre
ngjagtig korrektionskilde midlertidigt.

Firmwarever-
sionen er ikke

Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, Toro
NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)

rate (Forkert
dosering)

i overensstem- | eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
melse eller er | kundeservice.

foreeldet

Incorrect Redskabet er i automatisk tilstand, og

malraten opnas ikke.




Alarmliste (cont'd.)

Alarm

Beskrivelse

Invalid or
obsolete
profile loaded
(Ugyldig eller
foraeldet profil
indlaest)

En gammel redskabs- eller karetajsprofil er
aktiv pa systemet.

Low resources

Systemets ressourcer (hukommelse eller

(Lave plads i filsystemet) er mere end 90 % fulde.
ressourcer)
No Comms X25-kontrolkonsollen kan ikke kommunikere

(Ingen komm.)

med den automatiske sektionsstyreenhed
(ASC).

No GPS (Ingen
GPS)

GPS-signalet er blevet afbrudt.

Parameter
mismatch (Pa-
rameteruove-
rensstem-
melse)

Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, Toro
NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)
eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Pressure high

Tryksignalinputtet har overskredet

(Haijt tryk) alarmpunktindstillingen.

Receiver GPS-modtageren svarer ikke.
disconnected

(Modtager

afbrudt)

Requested Den automatiske doseringsregulering
rate is zero er aktiveret, tanken er pa On (til),
(Anmodet hovedkontakten er slaet til (On), og den
dosering er anmodede dosering er nul.

nul)

Tank empty Det beregnede tankrumindhold har naet 0.
(Tank tom)

Tank low (Tank
lav)

Tanken karer med lavt niveau (i forhold til den
forudindstillede tankrumindholdsprocent).
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Opsatningskonfiguration

Fane for bruger

Omradeindstillinger

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Veelg sprog

Sprog

Brug rullepanelet til at fa
vist den komplette liste over
sprogvalg. Kontrolkonsollen
kreever genstart efter
sprogeendring.

Decimaltegnformat

Veelg mellem (.) eller (,) for at
repraesentere decimaltegnet.

Opseetning af klokkeslaet/dato

Datoformat

Veelg mellem datoformaterne
D MMM, AAAA eller MMM D,
AAAA.

Klokkeslaetsformat

Veelg mellem 12-timers eller
24-timers klokkeslaetsformater.

Indstil aktuel dato

Tryk pa tilbagepilen for at slette
datoen, og indtast datoen i
samme format, som du valgte i
indstillingen for datoformat.

Indstil aktuel tid

Tryk pa tilbagepilen for at
slette klokkesleettet, indtast
timeveerdien og minutveerdien.
Nar klokkeslaetsformatet er
indstillet til 12-timers format,
skal du veelge mellem AM og
PM.
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Omradeindstillinger (cont'd.)

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Regionale enheder

Enheder

Veelg mellem metriske,
amerikansk eller britisk
engelske maleenheder. Valg
af enhedsvaerdi tilsidesaetter
ikke anden valgt maleenheds
veerdier.

Bredde-/lzengdeformat

Veelg mellem standard
(decimalgradmalinger 45,54)
eller DMS (grad, minut,
sekunder 45°, 23', 16")

Trykenheder

Veelg mellem kPa (kilopascal),
psi (pund pr. kvadrattomme),

bar eller standard (baseret pa
enhedsveerdien).

Korte distanceenheder

Veelg mellem meter, tommer,
fod eller standard (baseret pa
enhedsveerdien).

Arealenheder

Veelg mellem ha (hektar), ac
(acres) eller standard (baseret
pa enhedsvaerdien).

Volumenenheder (tor)

Veelg mellem liter, kilogram,
kubikmeter, amerikanske
skaepper, britiske skaepper,
gallon, pund, kubikfod,
kubikmeter, ton eller standard
(baseret pa enhedsvaerdien).

Kapacitetsenheder (flydende)

Veelg mellem liter, kubikmeter,
gallon, kubikfod eller standard
(baseret pa enhedsveerdien).

Volumenenheder (flydende)

Veelg mellem liter, kubikmeter,
ton, gallon, kubikfod, pund
eller standard (baseret pa
enhedsveerdien).

Doseringsenheder (flydende)

Veelg mellem L/ha, m3/ac, t/ac,
L/100m, L/100m?2, ga;/ac, ft3/ac,
Ib/ac, gal/100 yd eller standard
(baseret pa enhedsveerdien).

Doseringsinterval

Veelg mellem fast dosering og
procentdel af dosering 1.
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Lysstangsindstillinger

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Lysstang

Veelg mellem aktiveret eller
deaktiveret.

LED-afstand

Indstiller jordafstanden fra
kareruten (retningslinje), som
hver LED repraesenterer. Jo
stgrre veerdien er, jo starre er
afstanden fra den retningslinje,
som hver LED repraesenterer.
Tryk pa tilbagepilen for at slette
LED-afstandsmalingen og
indtaste en veerdi pa mellem 0
og 2,0 m.

Bemaerk: Maleenheder
baseret pa enhedsveaerdien.

LED-tilstand

Veelg mellem kor veek (ker veek
fra den teendte LED for at flytte
maskinen mod retningslinjen)
eller ker mod (ker mod de
teendte LED'er for at flytte
maskinen mod retningslinjen).

Miljgindstillinger

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Lydstyrke

Tryk pé ikonerne (-) eller (+)
for at skrue ned eller op for
konsollydenes lydstyrke (%).

Knapklik

Veelg mellem aktiverede eller
deaktiverede lyde, nar du
foretager valg pa konsollen.

Alarmlyd

Veelg mellem aktiveret (lyd,
nar der udlgses en alarm) eller
deaktiveret.

Global startskeermtilstand

Veelg Skift (nar du trykker

pa startskaermikonet, skifter
displayet mellem gemte globale
startskaerme) eller Veelg (nar
du trykker pa startskaermikonet
vises en liste over gemte
globale startskeerme, som du
veelger fra).

Bemaerk: Gilobale
startskeerme er

en brugerdefineret
betjeningsskaerm, som du
opretter og gemmer.

System 150-filoverfarsler

Inaktiv funktion. Denne
indstilling ma ikke aendres.

Vindue til automatisk
styringsstatus (kun automatisk
abning)

Inaktiv funktion. Denne
indstilling ma ikke aendres.

Knapstgrrelse pa veerktgjslinje

Veelg mellem sma, mellemstore
eller store ikoner pa
betjeningsskaermen.

76




Kortindstillinger

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Fokuspunkt

Veelg Keretgj (placerer
karetgjet i midten af
skaermbilledet) eller Redskab
(placerer redskabet i midten af
skeermbilledet).

Kortpanorering (aktiveret/deak-
tiveret)

Veelg Aktiver (skeermen
beveeger sig rundt pa et kort,
nar operatgren lader en finger
glide hen over skaermen) eller
Deaktiver.

Automatisk skift af kortfokus
(aktiveret/deaktiveret)

Veelg Aktiver (justerer
koretajsikonet med midten
af skaermbilledet, nar en
minivisning er aben) eller
Deaktiver.

Fremheev indlaest deekning
(aktiveret/deaktiveret)

Veelg Aktiver (efter indleesning
af et eksisterende job viser
displayet tidligere udfert og
indleest daekning i en anden
farve fra den nyligt oprettede
daekning) eller Deaktiver.

Stop skelregistrering med
hovedkontakt midlertidigt
(aktiveret/deaktiveret)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Visuel referencelinjeleengde

Indstillinger for brugeradgangsniveau

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Adgangsniveau

Veelg mellem adgangsniveau-

Det anbefalede adgangsniveau

(let/standard/ekspert) erne let, standard eller ekspert. | for de fleste GeoLink-brugere
er standardniveauet.
Bemaerk: Let-
adgangsniveauet fierner ikoner
og funktioner fra opsaetnings-
og hovedskaermene.
Ekspert-adgangsniveauet
tilfgjer ikoner og funktioner
til opseetnings- og
hovedskaermene.
Adgangskode Tryk pa adgangskodeikonet for | For at forhindre uerfarne
at indtaste adgangskoden for brugere i at fa adgang til
det valgte brugeradgangsni- hgjere adgangsniveauer bar
veau. du beskytte niveauerne med
adgangskoder.
Bemaerk: Ekspertniveauet
er som standard beskyttet med
adgangskode.
Skift adgangskode Tryk pa skift adgangskode-

ikonet for at eendre
adgangskoden for det aktive
brugeradgangsniveau.

Indstilling af fjernsupport

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Tillader teknisk support at fa
fiernadgang til og kontrollere
GeolLink.

Kraever internetadgang.
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Fane for system

Indstillinger for funktioner

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Licensindstillinger

Eksporter licensdata

Indszet en USB-lagerenhed pa
bagsiden af kontrolkonsollen,
og tryk pa eksporter
licensdata-ikonet for at gemme
konsol-og licensoplysninger pa
lagerenheden.

Importer licensdata

Indszet USB-lagerenheden med
den nye licensfil pa bagsiden
af kontrolkonsollen, og tryk pa
importer licensdata-ikonet for at
opdatere den aktuelle licens.

Funktion Viser en liste over valgfrie
funktioner for konsollen.
Status Viser den aktuelle licensstatus
for hver funktion.
Udlgb Viser tiden, indtil en licenseret
funktion udlgber.
Konsolfunktioner Konfiguration Inaktiv funktion — denne

indstilling ma ikke aendres.

Universel terminal
(aktiveret/deaktiveret)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Isobus-genvej (aktiveret/deak-
tiveret)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Filserver (aktiveret/deaktiveret)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Kameraer (uden licens)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

LH5000-doseringssensor

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Vejrstation (uden licens)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Betafunktioner (aktiveret/deak-
tiveret)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Xtend (uden licens)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.
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Indstillinger for funktioner (cont'd.)

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Vejledningsfunktioner

Vejledning (aktiveret/deaktive-
ret)

En standardfunktion, der altid
er aktiveret.

Automatisk styring
(aktiveret/deaktiveret)

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Jobhjeelpertilstand

Deaktiveret (der er

ingen tilgeengelige
jobhjeelpertilstande), Jobhjaelp
(et hjeelpeskaermbillede, som
du kan bruge til at gennemga
opgaverne i et typisk job — tilfgjer
et ikon til betjeningsskaermen
eller hurtig start) eller Hurtig
start (gar automatisk gennem
opgaver, der kraeves for at
udfgre et typisk job — placerer
et nyt menuelement i hgjre side
af menuen Funktioner).

AB-linjer

Veelg Aktiver (for at fa vist
AB-linjeindstillingen i menuen
retningslinjer) eller Deaktiver.

Identiske kurver

Veelg Aktiver (for at fa vist
linjeindstillingen for identiske
kurver i menuen retningslinjer)
eller Deaktiver.

Drejeled Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.
Retningslas Veelg Aktiver (for at fa vist
retningslas-linjeindstillingen i
menuen retningslinjer) eller
Deaktiver.
Skelstyring Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.
Sporlinjer Inaktiv funktion — denne

indstilling ma ikke aendres.

Foragerdrejninger

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.
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Indstillinger for funktioner (cont'd.)

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Redskabsfunktioner

Automatisk sektionsstyring

Veelg Aktiver (ger det muligt for
sprojtesystemet at teende for
dyser til nye omrader, som du
vil sprgjte og lukke for dyser,
hvor du allerede har sprgjtet)
eller Deaktiver.

Variabel doseringsregulering

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Omradetaellere

Veelg Aktiveret — gemt pr. job
(omradeteaellere gemmes
separat for hvert job),
Aktiveret — gemt pr. redskab
(omradeteellere fortsaetter
med at registrere pa tvaers
af job, men indleesning af

et nyt redskab viser nye
omradeteellere), Aktiveret

— gemt pr. job og redskab
(omradetaellere gemmes for
hvert job og hvert redskab) eller
Deaktiveret.

Nulstil arbejdsomradeteellere

Veelg Aldrig (du skal nulstille
omradetaellere manuelt, eller de
fortsaetter med at akkumulere
data), Anmodning (nar du
sletter et job, bliver du spurgt,
om omradetzllerne skal
nulstilles) eller Automatisk
(oprettelse af et nyt job eller
sletning af et job nulstiller
automatisk omradeteellerne).

Kontrol af Norac-bomhgjde

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Samaskines styreenhed

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Hypro Prostop-E

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

Veegtskalaer

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.

LH5000-doseringssensor

Inaktiv funktion — denne
indstilling ma ikke aendres.
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Indstillinger for funktioner (cont'd.)

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Indstillinger for hurtig start

Eksporter jobrapport for tidligere
job

Veelg Aktiver (tilfgjer en opgave
til hurtig start-menuen for at
eksportere jobrapporten for
tidligere job) eller Deaktiver.

Skift bane

Veelg Aktiver (tilfgjer en opgave
til hurtig start-menuen for at
2ndre banevalget. Handlinger
omfatter Veaelg bane, Automatisk
lokalisering af bane Opret bane)
eller Deaktiver.

Registrering af skel

Veelg Aktiver (tilfgjer en opgave
til hurtig start-menuen for

at registrere et skel) eller
Deaktiver.

Skift job

Veelg Aktiver (tilfgjer en opgave
til hurtig start-menuen for at
endre jobvalget. Handlinger
omfatter Opret job — veelg job
eller opret job og Indstil jobnavn
— standard, brugerdefineret eller
anmodet) eller Deaktiver.

Konfigurer jobomrade

Veelg Aktiver (tilfgjer en opgave
til hurtig start-menuen for valg
af jobomrade) eller Deaktiver.

Indstil styretilstand

Veelg Aktiver (tilfgjer en
opgave til hurtig start-menuen
for at vaelge styretilstanden.
Handlinger omfatter indstilling af
en standard: AB-linjer, identiske
kurver, drejninger, retningslas
eller skelstyring) eller Deaktiver.

Skift retningslinje

Veelg Aktiver (tilfgjer en
opgave til hurtig start-menuen
for at aendre retningslinjen.
Handlinger omfatter Veelg
retningslinje eller Opret
retningslinje — standard,
brugerdefineret eller anmodet)
eller Deaktiver.

Skjul automatisk ved
gennemfarelse

Veelg Aktiver (skjuler automatisk
den hurtige vejledning ved
fuldfgrelse) eller Deaktiver.
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Alarmindstillinger

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Generel indstilling af alarm

Alle generelle alarmer
(aktiveret/deaktiveret)

Veelg Aktiver (aktiverer
automatisk alle generelle
alarmtyper) eller Deaktiver.

Slut pa raekke

Veelg Aktiver (alarmen lyder, nar
maskinen neermer sig kanten
af skellet. Handlinger omfatter
en Forste afstand-alarm —
afstanden fra skellet, nar

den forste alarm udlgses,
indtastning af en Anden
afstand-alarm — afstanden fra
skellet, nar den anden alarm
udlgses, og indtastning af en
Se fremad-afstand — afstanden
foran maskinen, som systemet
maler for at reagere med en
handling) eller Deaktiver.

Styring kan ikke indkoble

Veelg Aktiver (pop op-vinduet
for styringsstatus vises, nar den
automatiske styring ikke kan
indkoble) eller Deaktiver.

Uoverensstemmende
GPS-modtagerfirmware

Veelg Aktiver (pop op-vinduet
for uoverensstemmende
GPS-modtagerfirmware
viser en opsaetningsskaerm
til opgradering af
modtagerfirmwaren) eller
Deaktiver.

Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, Toro

NSN pa 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465) eller
GeoLinkNSN@toro.com

med henblik pa kundeservice.

Uoverensstemmelse i ASC 10
ECU-firmware

Veelg Aktiver (pop op-vinduet
for uoverensstemmende
ASC10-firmware viser

en opsaetningsskaerm til
opgradering af ECU-firmwaren)
eller Deaktiver.

Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, Toro

NSN pa 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465) eller
GeoLinkNSN@toro.com

med henblik pa kundeservice.

Ingen GPS Veelg Aktiver (alarmen udlgses,
hvis GPS-forbindelsen mistes)
eller Deaktiver.

Mistet GPS Veelg Aktiver (alarmen udlgses,

hvis GPS-forbindelsen mistes,
men modtageren stadig er
forbundet) eller Deaktiver.

Parameteruoverensstemmelse

Veelg Aktiver (alarmen udlgses,
hvis maskinparametrene

ikke stemmer overens med
geometrikonfigurationen i
styresystemet) eller Deaktiver.

Maskiner med det valgfrie
Autosteer-system.

Styreprofiluoverensstemmelse

Veelg Aktiver (alarmen udlgses,
hvis maskinprofilen ikke
stemmer overens med
karetgjskonfigurationen i
styresystemet) eller Deaktiver.

Maskiner med det valgfrie
Autosteer-system.

Alle andre alarmer

Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, Toro

NSN pa 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465) eller
GeoLinkNSN@toro.com

med henblik pa kundeservice.

Opseetning af redskabsalarm

Ingen kommunikation-alarm

Veelg Aktiver (alarmen udlgser,
hvis konsollen ikke kan
kommunikere med ECU'en)
eller Deaktiver.
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Alarmindstillinger (cont'd.)

Emne

Indstillingsmulighed

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Opseetning af sprgjtealarm

Alle sprgjtealarmer

Veelg Aktiver (aktiverer automa-
tisk alle sprgjtealarmtyper) eller
Deaktiver.

Forkert dosering

Veelg Aktiver (alarmen udlgser,
nar spragjten er i automatisk
tilstand og ikke kan sprgjte med
maldoseringen. Handlinger
omfatter indtastning af

forkert doseringsteerskel)

eller Deaktiver.

Haijt tryk

Veelg Aktiver (alarmen udlgser,
nar sprejtesystemets tryk er
hgjere end alarmindstillingen.
Handlinger omfatter
indtastning af det maksimale
systemsprgijtetryk) eller
Deaktiver.

Tom tank

Veelg Aktiver (alarmen
udlgser, nar den beregnede
sprgjtetankvolumen er tom)
eller Deaktiver.

Alle andre alarmer

Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, Toro

NSN pa 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465) eller
GeoLinkNSN@toro.com

med henblik pa kundeservice.

Indstillinger for flagpunkter

Emne

Beskrivelse

Flag

Forsigtig

Fare

Vandfare

Tarn

Hul

Klippe

Ukrudt

Tree

Tryk pa ikonet for forudindstilling af flagpunkt for at aendre ikonets
type og navn.

Fane for opsatning af koretgj

Emne

Beskrivelse

Yderligere oplysninger

Hastighedskilde

GPS eller hjulsensor.

Tryk pa hastighedskilde-ikonet for at veelge

Standard er GPS.
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Konfiguration af et
terrengaende koretgj
til ekstra kortlaegning

Et terreengdende koretg;j til ekstra kortleegning er en
ikke-sprgjtemaskine, der kun bruges til at kortlaegge

baneskel.

1. Monter satellitmodtageren pa den terreengaende
kortleegningsmaskine.

2. Monter kommandokonsollen pa den
terreengaende kortleegningsmaskine.

3. Afbryd batteriet.
Tilslut ledningsnettet til falgende:
* Satellitmodtager
*  Kommandokonsol
* Nggleafbryderstyret elektrisk kredslab,

beskyttet med en sikring (15 A).

» Batterikabelpoler

5. Tilslut batteriet.

Maling af keretgjsgeometrien

1.

Pa maskinen, der bruges til at kortleegge
baneskel, skal du male afstanden mellem for- og
bagakselcenterlinjerne (Figur 181) og registrere
din maling i det felgende skema for kgretgjets
geometri.
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1.

Phicle Geometry - WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE

9304160

Figur 181

2. Maling af
bagakselcenterlinje og
satellitmodtagermidte (B)

Maling af for- og
bagakselcenterlinje (A)

2.

1.

Mal afstanden mellem bagakselcenterlinjen og
midten af satellitmodtageren (Figur 181), og
registrer din maling i geometriskemaet.

Vehicle Geometry - WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE

9304161

Figur 182

Maling af maskinens centerlinje og satellitmodtagerens
midte (C)

Mal afstanden mellem maskinens centerlinje
og midten af satellitmodtageren (Figur 182), og
registrer din maling i geometriskemaet.

Mal afstanden mellem bagakselcenterlinjen
og jorden (Figur 183), og registrer din maling i
geometriskemaet.



ehicle Geometry - WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE

2
9304162
Figur 183
1. Maling af 2. Maling af satellitmodtager
bagakselcenterlinje og og jord (E)

jord (D)

5. Mal afstanden mellem toppen af
satellitmodtageren og jorden (Figur 183),

og registrer din maling i geometriskemaet.
Koretojets geometriskema

Beskrivelse Mal

For- og bagakselcenterlinje (A)

Bagakselcenterlinje og
satellitmodtagermidte (B)

Maskinens centerlinje og
satellitmodtagerens midte (C)

Bagakselcenterlinje og jord (D)

Satellitmodtager og jord (E)

Maling af redskabsgeometri

Mal afstanden mellem de udvendige overflader pa de
forreste deek pa maskinen, der bruges til at kortleegge
baneskel (Figur 184), og registrer dine malinger i det
efterfglgende redskabsgeometriskema.

Implement Geometry - WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE

mes

9304218

Figur 184

1. Udvendig bredde pa 3. Ikonet REDSKAB

fordaek

2. l|konet GEOMETRI

Redskabsgeometriskema

Beskrivelse Mal

Udvendig bredde pa deekoverflade
(A)
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Oprettelse af terrengaende
koretgj til ekstra kortlaegning

Bemaerk: Eksemplet i denne procedure bruger en
Workman GTX med en valgfri styrtbgjle.

1.

Skift brugeradgangsniveauet til ekspert- eller
forhandlertilstand. Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, Toro NSN pa 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465) eller GeoLinkNSN@toro.com
med henblik pa kundeservice.

Tryk pa OPSATNING-ikonet pa startskaermen.

Tryk pa ikonet KgRET@J og ikonet VALG (Figur
185) pa opsaetningsskaermen.

9304136

Figur 185

Ikonet TERRAENGAENDE 3. lkonet K@rReTQY
K@RET@J TIL EKSTRA
KORTLAGNING (veelg ny

karetgjsskabelon)

2. Ikonet NYT 4. Bekreeft-ikon
(dialogboksen Handling
kraever genstart)

4. P& siden Veelg ny keretgjsskabelon skal du
trykke pa ikonet TERRANGAENDE K@RET@J TIL
EKSTRA KORTLAGNING (Figur 185).

5. I dialogboksen Handling kreever genstart skal du
trykke pa bekreeft-ikonet (Figur 185).

6. | dialogboksen Nyt kgretgj skal du trykke pa

ikonet KGRET@JSNAVN, bruge skaermtastaturet til
at indtaste et navn til kortlaegningskgretgjet og
trykke pa bekreeft-ikonet (Figur 186).

1.

9304133

Figur 186

lkonet KGRETBJSNAVN 2. Bekraeft-ikon

(standardnavn vist)

1.

| dialogboksen Nyt karetgj skal du trykke pa
bekraeft-ikonet (Figur 187).

Bemaerk: Guiden til automatisk registrering af
redskab karer.

9304135

Figur 187

2. Bekraeft-ikon
(dialogboksen Automatisk
registrering af redskab)

Bekraeft-ikon
(dialogboksen Nyt kgretgj)

8.
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| dialogboksen Automatisk registrering
af redskab (Figur 187) skal du trykke pa
bekreeft-ikonet.

Bemaerk: Kontrolkonsollen genstartes, og
skaermbilledet for Karetgjsgeometri vises (Figur
188).



Vehicle Geometry - WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE 2. Tryk pa ikonet for bagakslens centerlinje

og satellitmodtagerens midte (B), brug
skaermtastaturet til at indtaste den maling, som
du registrerede i kgretgjsgeometriskemaet i
Maling af karetgjsgeometrien (side 84), og tryk
pa bekraeft-ikonet (Figur 190).

\

9304159

Figur 188

Indtastning af keretgjsgeometri

Vigtigt: Denne procedure kraever brugeradgang
pa ekspert- eller forhandlertilstandsniveau.
Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, Toro
NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)

eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Bemaerk: Eksemplet i denne procedure bruger

/

en Workman GTX med en valgfri styrtbgjle og _ 4304166
satellitmodtageren monteret pa maskinens midterlinje. Figur 190
1. Tryk pé ikonet for for- og bagakse|s 1. Ikon for bagaksglcen- 2. Bekraeft-ikon
centerlinje (A), brug skaermtastaturet til at terlinje og satellitmodita- (skeermtastatur)

indtaste den maling, som du registrerede germidte (B)

i keretgjsgeometriskemaet i Maling af

keretgjsgeometrien (side 84), og tryk pa 3. Tryk pa ikonet for maskinens centerlinje
bekreeft-ikonet (Figur 189). og satellitmodtagerens midte (C), brug
1 skaermtastaturet til at indtaste den maling, som

du registrerede i kgretgjsgeometriskemaet i
Maling af karetgjsgeometrien (side 84), og tryk
pa bekreeft-ikonet (Figur 191).

9304167

Figur 189

1. lkon for for- og bagaksels 2. Bekraeft-ikon
centerlinje (A) (skeermtastatur)
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5. Tryk pa ikonet for satellitmodtageren og
jorden (E), brug skeermtastaturet til at
indtaste den maling, som du registrerede
i keretgjsgeometriskemaet i Maling af
karetgjsgeometrien (side 84), og tryk pa
bekraeft-ikonet (Figur 193).

9304164

Figur 191
1. Ikon for maskinens 2. Bekraeft-ikon
centerlinje og (skaermtastatur)
satellitmodtagerens midte

(©)

4. Tryk pa ikonet for bagakslens centerlinje
og jorden (D), brug skeermtastaturet til at
indtaste den maling, som du registrerede
i kgretgjsgeometriskemaet i Maling af

karetgjsgeometrien (side 84), og tryk pa Fiqur 193 osoaes
bekreeft-ikonet (Figur 192). 'au
1. Ikon for satellitmodtager 2. Bekraeft-ikon
1 og jord (E) (skeermtastatur)

6. Tryk pa AFSLUT OPSZETNING-ikonet (Figur 194).

Steering: DISENGAGED

Vehicle Geometry - WORKMAN GTX MAPPING

9304134

Figur 194

1. AFSLUT OPSATNING-ikon

9304163

Figur 192
1. lkon for bagakselcen- 2. Bekreeft-ikon IndtaStning af redSKangeometri

terlinje og jord (D) (skeermtastatur)

Vigtigt: Denne procedure kraever brugeradgang

pa forhandlertilstandsniveau. Kontakt
en autoriseret Toro-forhandler, Toro NSN
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pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465) eller
GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Bemaerk: Eksemplet i denne procedure bruger en
Workman GTX med kortlaegningspunkt justeret ind
med et forhjul.

1. Tryk pa ikonet REDSKAB og ikonet GEOMETRI
(Figur 195).

plement Geometry - WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE

= -
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9304229
Figur 195
3. lkon for samlet bredde (A)

4. Bekraeft-ikon
(skaermtastatur)

-

lkonet GEOMETRI
lkonet REDSKAB

n

Tryk pa ikonet for samlet bredde (A), brug
skaermtastaturet til at indtaste den maling, som
du registrerede i redskabsgeometriskemaet i
Maling af redskabsgeometri (side 85), og tryk pa
bekraeft-ikonet (Figur 195).

Tryk pa AFSLUT OPSZATNING-ikonet (Figur 196).

9304230

Figur 196

Indstilling af skelforskydning

Vigtigt: Procedurerne for skelforskydning kraever
brugeradgang pa forhandlertilstandsniveau.
Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, Toro

NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)

eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Bemaerk: Eksemplet i denne procedure bruger en
Workman GTX med kortlzegningspunktet justeret 15,2
cm til venstre for venstre forhjul.

Adgang til menuen Skelforskydning

Pa betjeningsskaermen skal du trykke
pa BANEMENU-ikonet og REGISTRERING AF
SKELFORSKYDNING (Figur 197).

Boksen med indstillinger for skelforskydning vises.
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Boundary Offset

@ RECORDING OFFSET
Right
QCA_ ADDITIONAL OFFSET
0.00"
@ RECORDING POSITION
Vehicle
© _ ADDITIONAL FRONT OFFSET
A oo

9304248
Figur 197
1. BANEMENU-ikon 3. Boks med indstillinger for
skelforskydning

2. Ikonet REGISTRERING AF

SKELFORSKYDNING

AEndring af siden til registrering af forskydning

Eksemplet i denne procedure flytter
registreringsforskydningen fra hgjre side af
kortlaegningskeretgjet til venstre side.

1. Tryk pa ikonet REGISTRERINGSFORSKYDNING

(Figur 198).

1

B a Offset
(\5) RECORDING OFFSET
Right
°

5
9304260
Figur 198
1. Ikonet REGISTRERINGSFO- 4. Bekreeft-ikon
RSKYDNING
2. Symbol for 5. Symbol for
skelregistreringspunkt skelregistreringspunkt
(hgijre position) (venstre position)
3. lkonet VENSTRE og ikonet
H@JRE
2. ldialogboksen skal du trykke pa ikonet VENSTRE

eller ikonet H@JRE og trykke pa bekraeft-ikonet
(Figur 198).

Andring af positionen for sideforskydnings-
registrering

Eksemplet i denne procedure flytter
registreringsforskydningen 15,2 cm udad fra
venstre deek hgjre side af kortlaegningskeretgjet
for at give en betjeningsmargin fra baneobjekter til
skelregistreringerne.

1. Tryk pa ikonet YDERLIGERE FORSKYDNING (Figur

199).
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9304262

Figur 199

1. Ikonet YDERLIGERE 4. Gammel registrerings-
FORSKYDNING punktposition (ydre over-
flade, bageste daek)
2. Symbol for 5. Ny registreringspunktpo-
skelregistreringspunkt sition med sideforskyd-

ningsafstand

3. Bekraeft-ikon
(skeermtastatur)

2. Brug skeermtastaturet til at indtaste
sideforskydningsafstanden, og tryk pa
bekreeft-ikonet (Figur 199).

Positionen for skelregistreringspunkt flytter
sideforskydningsafstanden.

AEndring af fremadrettet forskydningsregi-
streringsposition

Eksemplet i denne procedure flytter registreringen
fra bagdeekket til fordeekket for bedre betjenings- og
registreringssynlighed.

1. Tryk pa ikonet YDERLIGERE FRONTFORSKYDNING

(Figur 200).

Boundary Offset

Boundary Offset

3 4 5 3

9304273
Figur 200

Ikonet YDERLIGERE 4. Ny registreringspunktposi-

FRONTFORSKYDNING tion (fordaeks centerlinje)

Symbol for 5. Gammel registrerings-

skelregistreringspunkt punktposition (bagdaeks

centerlinje)
Bekraeft-ikon

Brug skaermtastaturet til at indtaste
frontforskydningsafstanden, og tryk pa
bekraeft-ikonet (Figur 200).

Positionen for skelregistreringspunkt flytter
sideforskydningsafstanden.

| boksen med indstillinger for skelforskydning
skal du trykke pa bekraeft-ikonet (Figur 201).

Bemaerk: Skelregistreringspunktet pa
skeermen opdaterer (Figur 201).

9304275

Figur 201

Skelregistreringspunkt




Andring af keretgjstyper

Vigtigt: Denne procedure kraever brugeradgang
pa ekspert- eller forhandlertilstandsniveau.
Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, Toro
NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)

eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Eksemplet i denne procedure sendrer
kontrolkonsollens karetgjstype fra et
kortleegningskgaretgj til en sprgjtemaskine.

1. Paopsaetningsskaermen skal du trykke pa ikonet
VEHICLE (k@retgj) og ikonet SELECT (veelg — Figur

202).
1

Steering: DISENGAGED

Select Vehicle
MPL750A

MP5800

/| WORKMAN GTX MAPPING VEHICLE

9304290

Figur 202

1. det aktive karetgjs profil 3.
(kortleegningskaretaj)

2. lkonet VELG

lkonet KGRET@J

2. Tryk pa ikonet for sprojtekeretajet, og tryk pa
veelg-ikonet (Figur 203).
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Select Vehicle

Operation Requires Restart

This operation will change the
implement and steering
configurations and will require the
system and receiver to be
restarted. Click "OK" to continue,
or "Cancel" to abort.

9304303

Figur 203

1. Sprojtekaretgj-ikon 3. Bekreeft-ikon (handlingen
kraever genstart)

2. Ikonet Veelg

3. I dialogboksen Handling kraever genstart skal du
trykke pa bekreeft-ikonet (Figur 203).

Bemaerk: Kontrolkonsollen genstarter og viser
det valgte sprajtekaretgj (Figur 204).

9304302

Figur 204

1. Aktivt keretgjs profil
(sprojtekgretaj)

2. AFSLUT OPSATNING-ikon

4. Tryk pa AFSLUT OPSATNING-ikonet (Figur 204).



Tip vedrgrende betjening

Forbedring af RTK-modtagelsen

Sank maskinhastigheden, nar du naermer
dig et omrade, der er kendt for at have ringe
RTK-modtagelse.

Inventory Manager

m CATEGORY

Brug af manuel regulering o
For at gge trykket for slangetromlen og il ool
kemikalieblandingen skal du bruge den manuelle TEES PAIRWAYS
regulering.

Forbedring af responstid for
doseringen

Multi Pro 5800-maskiner

Indstil omragrings-PWM (forudindstillet
omrgringsveaerdi) til ca. 0,69 bar over
malspraijtetrykket.

Oprettelse af en sikkerhedskopi af
skel

Gem en sikkerhedskopi af alle baneskel et andet sted.
Gem skellene ved at installere et USB-drev, veelge
lagerstyringsikonet og veelge de indstillinger, der er

vist i Figur 205. 1. Lagerstyringsikon

2. Sikkerhedskopi pa USB

Backup Inventory Items

Complete

to USB.

If an item with the same nal

Figur 205

9208796

3. Veelg at springe over eller

overskrive
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Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-

tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

For hver 200 timer

* Renger gennemstreamningsmaleren (oftere ved brug af pulverstoffer).

Rengoring af gennem-
stremningsmaleren

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

1.
2.

Skyl og draen hele sprgjtesystemet grundigt.

Tag gennemstrgmningsmaleren af sprgjten og
skyl den igennem med rent vand.

Fjern laseringen fra opstremssiden (Figur 206).

Bemaerk: Opstremssiden er enden
af gennemstrgmningsmaleren modsat
justeringspilen pa enheden med flange.

modstand. Hvis den ikke drejer frit, skal den
udskiftes.

Monter gennemstrgmningsmaleren.

Monter sensoren, indtil den forsigtigt bergrer
bunden af huset, og traek derefter sensoren
tilbage, indtil justeringsmeerkerne er parallelle
med gennemstremningspilen for enheden med
flange (Figur 206).

Speend forsigtigt sensorens kontrametrik.

Brug en luftdyse med et lavt tryk (0,34 bar) for
at sikre, at turbinen drejer frit. Hvis den ikke

drejer frit, skal den sekskantede tap i bunden
af turbinenavet Igsnes med 1/16 omgang, indtil
turbinen drejer frit.

Rengoring af displayskaer-
men

Renger skaermen efter behov med mild saebe og
vand.

Bemaerk: Brug ikke vinduesrens og rengaringsmidler
med oplgsningsmidler.

9305995

Figur 206
1. Kabelklemme 6. Turbinetapenhed
2. Skrue 7. Navenhed (leje)

3. Justeringsmeerker 8. Rotorenhed (magnet)
(sensorsamling)
4. Gennemstrgmningspil 9. Navenhed (med

(modificeret enhed med
flange)

5. Lasering

kilegangen oppe)

4. Rens turbinen og turbinenavet for at kunne
fierne filspaner og evt. pulverstoffer.

5. Efterse turbinebladene for slid.

Bemeaerk: Hold turbinen i handen og drej den
rundt. Den bgr kunne dreje frit med meget lidt
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Teknisk bistand

For mange fejl vises en fejlkode eller problemkode.
Fejlene kan ogsa ses pa skaermen. Fejlene pa
listen nedenfor er almindelige og kan afhjaelpes. For
andre fejl, eller hvis et problem varer ved, skal du
altid registrere fejlmeddelelsen inklusive eventuel
kode, der vises, og indberette den til din forhandler
eller kontakte en autoriseret Toro-forhandler,

Toro NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)
eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Identificering af systemoplysnin-
ger

1. Tryk pa ikonet for systemoplysninger (Toro)
gverst til venstre pa skaermen (Figur 207).

9297984

Figur 207
1. lkon for systemoplysninger 3. Dialogbokse med
(Toro) oplysninger
2. Ikon for fuld skaerm
2. | minivisningsvinduet med systemoplysninger
skal du trykke pa fuld skaerm-ikonet (Figur 207).
3. Brug rullepanelet til at fa vist fglgende typer

systemoplysninger:

* Konsol

*  GPS-modtager

* Styreenhed (ekstraudstyr)

* Redskab (sektionsstyreenhed ECU)
* Tradlgst netveerk

Adgang til oplysninger om
GPS-ngjagtighed

Bekreeftelse af RTK-signalet

1. Flyt maskinen udendgrs, veek fra bygninger og
hgjspaendingsledninger.

Aktiver parkeringsbremsen.

Tryk pa GPS-OPLYSNINGER-ikonet (Figur 208) pa
GeoLink kontrolkonsollen.

w

HDOP 1.0
HRMS 0.39"

9303792

Figur 208

1. GPS-N@JAGTIGHED-ikon 3. RTK-DIAGNOSTIK-ikon

2. GPS-OPLYSNINGER-ikon

4. Tryk pa RTK-DIAGNOSTISK-ikonet, og bekraeft
i dialogboksen RTK-diagnostik (Figur 209), at
RTK-modemlinkets kvalitet er mindst 50 %.
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RTK Diagnostics

RTK Mode:

Station ID:

Time Since Last Msg:
Received Msgs:
Corrupt Msgs: 1

Link Quality: 100.00 %

Distance:

9303850

Figur 209

1. Linkkvalitet (dialogboksen 2. Bekraeft-ikon

for RTK-diagnostik)

5. Tryk pa bekreeft-ikonet for at lukke dialogboksen.

Bemaerk: Hvis RTK-linkkvaliteten er under 50 %,
skal du kontakte en autoriseret Toro-forhandler,
Toro NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)
eller GeoLinkNSN@toro.com med henblik pa
kundeservice.

Bekraeftelse af cellesignalet

1. Tryk pa ikonet for SYSTEMOPLYSNINGER, 0g stryg
derefter over FULD SK&RM-ikonet gverst til hgjre
i systemoplysninger-vinduet (Figur 210).

3

4.04.29

TORO

2013.10-weimx6-1.1.0
(Jan 23 2018 - 17:08:46)

0.8

9305245

Figur 210

1. SYSTEMOPLYSNINGER
2. FuLD sk&RM-ikon

3. Rullepanel

2. Pa skeaermbilledet med systemoplysninger
skal du bruge rullepanelet til at navigere til

CL55-ikonet (Figur 211).

9305244

Figur 211
1. CL55-ikon 2. Oplysninger om
signalstyrke
3. Tryk pa CL55-ikonet for at fa vist oplysninger

om signalstyrken.(Figur 211), og bekraeft, at
modemmets signalstyrke er mellem -60 dBm
og -99 dBm.

Bemaerk: Hvis modemsignalet er det samme
som eller lavere end —100 dBm, skal du
kontakte en autoriseret Toro-forhandler, Toro
NSN pa 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465)
eller NSNTech@toro.com med henblik pa
kundeservice.

4. Stryg pa FULD SKZRM-ikonet for at minimere
skeermbilledet med systemoplysninger.
Fjernhjalp

Indtastning af en pinkode til supportafdeling

1. Anmod om en pinkode til afdelingen fra
kundeservice ved at udfgre fglgende:

Bemaerk: Skriv pinkoden ned pa et stykke
papir.
* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler

« Ring til Toro NSN p& 1-844-GEOLINK
(1-844-436-5465)

* E-mail: GeoLinkNSN@toro.com

Tryk pa ikonet BRUGER pa opsaetningsskaermen,
og tryk pa ikonet FJERNSUPPORT (Figur 212).
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Remote Support

No Entries

Region Lightbar Environment

9298213

Figur 212

—_

TILF@J SUPPORTAFDELING- 3.
ikon
lkonet BRUGER

lkonet FJERNSUPPORT

N

3. Hvis der ikke vises nogen indtastninger af
supportafdelinger i vinduet for fiernsupport, skal
du trykke pa ikonet TILF@J SUPPORTAFDELING
(Figur 212).

4. Tryk pa ikonet AFDELINGSPINKODE (Figur 213).

52562644

9298211

Figur 213

1. Ikonet AFDELINGSPINKODE 2. Bekreeft-ikoner

5. Brug skeermtastaturet til at skrive den
afdelingspinkode, som du skrev ned i trin 1, og
tryk pa bekraeft-ikonet (Figur 213).
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6. Tryk pa bekreeft-ikonet pa skaermbilledet Tilfgj
supportafdeling (Figur 213).

Bemaerk: Kontrolkonsollen gemmer
supportafdelingsoplysningerne i hukommelsen.

Opret forbindelse til supportafdelingsperso-
nalet

1. Tryk pa ikonet SUPPORTAFDELING for
kundeservice, som er gemt pa listen over
supportafdelinger (Figur 214).

Remote Support

Support Desks

ical Support

1
Figur 214

9298212

1. Ikonet SUPPORTAFDELING
(kundeservice)

2. ANMOD OM SUPPORT FRA
AFDELINGEN-ikon

2. Tryk pé ANMOD OM SUPPORT FRA AFDELING-ikonet
(Figur 214).

Skaermdialogboksen Anmod om support vises,
og derefter vises supportsessionens aktive
dialogboks (Figur 215).

Bemeaerk: Kundeservicerepreesentanten
opretter fijernforbindelse til kontrolkonsollen.

Request Support

NAME
|| PaUL

Waiting for Support Desk to Connect |

Remote Support

Support Session Currently Active

9298208

Figur 215




Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Afhjzelpning

Der tilfgres ingen strgm til displayet.

. Ledningsnettets stik er ikke sat korrekt

. Rarsikringen (10 A) til

X25-kontrolkonsollen er aben
(sprunget).

. Batteriforbindelserne er Igse.

. Searg for, at stikkene er sat korrekt i pa

bagsiden af X25-kontrolkonsollen.

. Udskift sikringen.

. Fastggr batteriforbindelserne.

Sprajten spraijter ikke.

. Hovedkontrolkontakten til maskinen er

slukket.

. Sektionskontakten/-erne pa maskinens

konsol er slukket.

. Der er ikke oprettet noget job og

baneskel.

. Den forkerte dyse er valgt i sprojtens

kontrolopsaetningsmenu.

. Sarg for, at hovedkontrolkontakten til

maskinen er sat i positionen ON (til).

. Searg for, at kontakterne pa konsollen

er sat i positionen ON (til).

. Opret et job og baneskel.

. Veelg den rigtige dyse i sprogjtens

kontrolopseetningsmenu, der svarer til
de anvendte dyser.

Alarmen for manglende GPS er aktiveret.

. X25-kontrolkonsollen er ikke forbundet

korrekt med GPS-modtageren.

. Maskinen star under treeer eller andre

forhindringer.

. Kontroller, at forbindelserne er

installeret korrekt.

. Lad maskinen oprette forbindelse efter

karsel under forhindringer.

Sprajten sprgjter uden for skel.

. Den automatiske sektionskontrol

(ASC) er indstillet til ubegraenset.

. Indstil den automatiske sektionskontrol

(ASC) til baneskel.

Du kan ikke oprette skel.

1. Displayet er ikke i standardtilstand.

. Der er ikke oprettet nogen bane.

1. Skift brugerprofilen til standardtilstand.
. Opret en bane.

Maskinen vises ikke pa skaermen.

. Displayskaermen er blevet flyttet.

. Maskinen har muligvis ikke noget

GPS-signal, fordi maskinen er inde i
en bygning.

. Maskinen har muligvis ikke noget

GPS-signal, fordi maskinen mistede
forbindelsen til satellitmodtageren.

. Veelg ikonet for kortcentrering pa

hovedskaermen.

. Flyt maskinen til et omrade udenfor fri

for hgje bygninger og treeer.

. Kontroller statuslampen pa

satellitmodtageren. Kontroller
ledningsnettene til satellitmodtageren.

Lysene blinker ikke pad GPS-modtageren,
der er placeret pa styrtbgjlen.

. Der tilfgres ingen strgm til

GPS-modtageren.

. Kontroller, at stikkene er sat korrekt i.

Trykket er ikke hgjt nok.

. Den anvendte dysestgrrelse er forkert.

. Den dysestgrrelse, der er valgt pa

displayet, svarer ikke til dyserne pa
bomsektionerne.

. Omrgringen er indstillet for lavt.

. Se skemaet over dysevalg for at finde

den korrekte dysestgrrelse.

. Searg for, at den valgte dysestgrrelse i

X25-kommandokonsollen svarer til de
installerede bomsektionsdyser.

. Juster omrgringen, indtil det gnskede

tryk opnas.

Styreenhedslysene er ikke taendt pa
ASC 10-styreenheden.

. Der tilfgres ingen stram til

ASC 10-styreenheden.

. Kontroller, at stikkene er sat korrekt i.

Hastigheden vises ikke i X25-
kontrolkonsollen, nar maskinen karer.

1. Kompasset er ikke kalibreret.

. Modtageren har ingen

satellitmodtagelse.

. Karetgjets hastighed er mindre end

0,16 km/t.

1. Kalibrer kompasset.

. Kar veek fra forhindringer, og giv

modtageren tid til at oprette forbindelse
til satellitterne.

. g hastigheden til over 0,16 km/t.
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Problem

Mulig arsag

Afhjzelpning

Der er kondensdannelse inden i
X25-kontrolkonsollens display.

. Displayet opvarmes for hurtigt i direkte

sollys med displayet indstillet til
100 procent lysstyrke.

. Skift skaermens lysstyrke til 85 procent,

og lad displayet varme op.

X25-kontrolkonsollen viser en
nedbrudsrapportmeddelelse.

. Forkert lukning af konsoldisplayet.

. Slet rapporten om nedbrud fra

lagerstyring. Brug altid n@glekontakten
til at slukke konsoldisplayet.
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EEA/UK-erkleering om beskyttelse af privatlivets fred
Toros brug af dine personlige oplysninger

The Toro Company ("Toro") respekterer dit privatliv. Nar du keber vores produkter, indsamler vi muligvis visse oplysninger om dig, enten direkte fra

dig eller via din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler. Toro bruger disse oplysninger til at opfylde kontraktmaessige forpligtelser — f.eks. til at
registrere din garanti, behandle garantikrav eller kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse — og til lovlige forretningsformal — f.eks. til at male
kundetilfredshed, forbedre vores produkter eller give dig produktoplysninger, som kan veere af interesse for dig. Toro kan dele dine oplysninger med
vores datterselskaber, sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med disse aktiviteter. Vi kan ogsa videregive personlige
oplysninger, nar loven kraever det, eller i forbindelse med salg, kab eller fusion af virksomheder. Vi saelger aldrig dine personlige oplysninger til andre
virksomheder med henblik pa markedsfgring.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Toro opbevarer dine personlige oplysninger, sa laenge det er relevant for ovenstaende formal, og i overensstemmelse med lovmaessige krav. Yderligere
oplysninger om gaeldende opbevaringsperioder fas ved at kontakte legal@toro.com.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerhed

Dine personlige oplysninger kan blive behandlet i USA eller et andet land, der har en mindre restriktiv databeskyttelseslovgivning end det land, du bor i.
Nar vi dine sender oplysninger ud af dit bopaelsland traeffer vi lovmaessigt kreevede foranstaltninger for at sikre, at passende sikkerhedsforanstaltninger er
pa plads, sa dine oplysninger beskyttes og behandles sikkert.

Adgang og rettelser

Du kan have ret til at rette eller gennemga dine personlige oplysninger eller ggre indsigelse mod eller begreense behandlingen af dine data. For at gere

det skal du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com. Hvis du har spgrgsmal til den méade, Toro har handteret dine oplysninger pa, opfordrer vi dig til at
rette dem direkte til os. Bemeerk, at personer bosiddende i Europa har ret til klage til deres datatilsynsmyndighed.
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